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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

Oplysningsskiltenes betydning (fig. 8)

1. Fare! Lees brugsanvisningen forst.

2. Advarsel! Brandvarme dele. Hold afstand.

3. Fare! Sluk motoren, inden du tanker.

4. Fare! Generatorens udstgdningsgas er giftig.
Advarsel mod fare for kveelning.

Fare! Ma ikke benyttes i rum uden ventilation.
Advarsel mod brandfarlige materialer.

7. Advarsel mod elektrisk spaending.

oo

1. Sikkerhedsanvisninger

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger. Fglges anvisningerne, navnlig sik-
kerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestel-
ser veere fglgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

® Der ma ikke foretages aendringer pa genera-
toren.

®  Brug kun originale dele som tilbeher og i
forbindelse med vedligeholdelsesarbejde.

® Vigtigt: Fare for forgiftning, udblaesningsgas
ma ikke indandes.

® Born skal holdes pé afstand af generatoren.

* Vigtigt: Fare for forbreending, reggasanleeg og
drivaggregat ma ikke bergres.

® Brug egnet hgreveern, nar du opholder dig i
nzerheden af generatoren.

® Vigtigt: Benzin og benzindampe er letanteen-
deligt og eksplosivt.

® Brug aldrig generatoren i rum uden ventilati-
on. Ved brug i rum med god ventilation skal
udblaesningsgassen ledes direkte ud i det fri
via en rgggasslange.

® Vigtigt: Brug af raggasslange er ingen garanti
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for, at der ikke slipper udblaesningsgas ud. Pa
grund af brandfaren ma reggasslangen aldrig
rettes mod braendbare stoffer.
Eksplosionsfare: Brug aldrig generatoren,
hvis der er let antaendelige stoffer i rummet.
Det fabriksindstillede omdrejningstal ma ikke
&ndres. Generatoren eller tilsluttede appara-
ter kan blive beskadiget.

Generatoren skal sikres under transport, s&
den ikke kan rutsche ned eller veelte.
Generatoren skal opstilles med mindst 1
meters afstand til bygninger eller tilsluttede
apparater.

Placer generatoren et sikkert sted pa et plant
underlag. Generatoren ma ikke drejes, vippes
eller flyttes under driften.

Sluk altid motoren inden transport og optan-
kning.

Pas pa ikke at spilde breendstof pa motoren
eller udstadningen ved optankning.

Brug ikke generatoren, nar det regner eller
sner.

Tag ikke fat om generatoren med vade haen-
der.

Beskyt dig altid mod de farer, som udgar

fra elektriske apparater og installationer.

Til udendgrs brug skal benyttes seerligt
godkendte, meaerkede forlaeengerledninger
(HO7RN..).

Anvendes forleengerledninger eller mobile for-
delingsnet, ma modstandsveerdien ikke over-
skride 1,5 Q. Som vejledende veerdi geelder,
at den samlede lzengde pa ledninger med en
tvaersnit pa 1,5 mm? ikke bor overskride 60 m,
ved en tvaersnit pa 2,5 mm? bgr 100 m ikke
overskrides.

Der ma ikke foretages aendringer af motor- og
generatorindstillinger.

Reparations- og justeringsarbejder skal udfe-
res af autoriseret fagmand.

Tanken ma ikke fyldes op eller tammes i neer-
heden af abne flammer, ild eller gnistregn.
Rygning forbudt!

Rar ikke ved mekanisk bevaegelige dele eller
varme dele. Beskyttelsesafdaekninger ma
ikke fiernes.

Apparaterne ma ikke udseettes for fugt eller
stov. Omgivende temperaturer skal ligge i
omradet -10 til +40°, maks. hgjde over ha-
voverfladen 1000 m, rel. luftfugtighed: 90 %
(ikke-kondenserende)

Generatoren drives af en forbreendingsmotor,
som frembringer varme i omradet omkring
udstgdningen (pa siden over for stikdaserne).
Undgé at komme for taet pa disse overflader
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péa grund af faren for forbreending.

Braendstof er breendbart og let anteendelig.
Ma ikke pafyldes under driften.

Nogle dele af forbraendingsmotorens lofte-
stempel er varme og kan fere til forbreendin-
ger. Advarslerne pa den streamgenererende
enhed skal overholdes.

Er den monteret i ventilerede rum, skal yder-
ligere krav, der gaelder for beskyttelse mod
brand og eksplosion, overholdes.

For den stromgenererende enhed og dens
elektriske udstyr (inkl. ledninger og stikfor-
bindelser) tages i brug, skal det sikres, at der
ikke er nogen defekt.

Den streamgenererende enhed ma ikke forbin-
des med andre stromkilder som f.eks. med
stremforsyningen fra elektricitetsselskaber. |
seerlige tilfeelde, hvor en reserveforbindelse
findes til eksisterende, elektriske systemer,
ma dette kun gennemferes af en autoriseret
elektriker, der tager hgjde for forskellene mel-
lem det drevede udstyr, der bruger det offent-
lige stremnet, og driften af den den stramge-
nererende enhed. Iht. denne del af ISO 8528
skal forskellene angives i driftsvejledningen.
Som fglge af mekaniske belastninger ber der
kun anvendes slidstaerke gummislangeled-
ninger (iht. IEC 60245-4) eller lignende udstyr.
Advarsel! Overhold forskrifterne vedr. den
elektriske sikkerhed, der gaelder pa stedet,
hvor de stremgenererende enheder anven-
des.

Advarsel! Overhold kravene og sikkerhedsfo-
ranstaltningerne, hvis et anlaeg skal genforsy-
nes fra stramgenererende enheder afhaengigt
af beskyttelsesforanstaltningerne, der geelder
for dette anleeg, og de gaeldende retningslin-
jer/direktiver.

Stromgenererende enheder ber kun an-
vendes indtil deres nominelle ydelse pa de
nominelle omgivelsesbetingelser. Anvendes
den stramgenererende enhed pa betingelser,
der ikke overholder referencebetingelserne
iht. ISO 8528-8, og hvis afkelingen af motoren
eller generatoren er svaekket f.eks. som folge
af drift i begreensede omrader, skal ydelsen
forringes. Der ber stilles informationer til ra-
dighed, der informerer brugeren om den krae-
vede reducerede ydelse som folge af hgjere
temperaturer, opstillingshejde og luftfugtighed
i sammenligning med referencebetingelserne.
Veerdier, som er angivet som lydeffektniveau
(LWA) og lydtryksniveau (LPA) under tekniske
data, er emissionsniveauer og ikke ngdven-
digvis sikre niveauer pa arbejdspladsen. Da
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der er en sammenhaeng mellem emissions-
og immissionsniveauer, er det ikke muligt at
bestemme eventuelt pakraevede, ekstra sik-
kerhedsforanstaltninger pa baggrund heraf.
Faktorer, der har indflydelse pa det aktuelle
immissionsniveau for arbejdskraften ombe-
fatter arbejdsrummets egenskaber, andre
stgjkilder, etc., sdsom f.eks. antallet af mas-
kiner og evrige tilstodende processer samt
det tidsrum, hvori brugeren er udsat for stgj.
Ligeledes kan det tilladte immissionsniveau
variere fra land til land. Denne information kan
dog veere en hjeelp til maskinens ejer til bedre
at kunne foretage et skan om eksisterende
risici.

® Brug ikke elektriske driftsdele (heller ikke for-
leengerledninger eller stikforbindelser), som
er fejlbehaeftede.

® Elektriske fadeledninger og tilsluttede appa-
rater skal veere fuldsteendig intakte.

®  Apparater ma kun tilsluttes, hvis spaen-
dingsangivelsen stemmer overens med gene-
ratorens udgangsspaending.

® Slut aldrig generatoren til stramforsyningsnet-
tet (stikdase).

® Leengde pa ledning til forbrugeren skal veere
sa kort som mulig.

® Snavset materiale, som stammer fra vedlige-
holdelsesarbejde, og driftsstoffer skal indle-
veres pa relevant miljgdepot.

* Emballage, metal og kunststoffer skal borts-
kaffes som genanvendeligt affald.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-3)
LED 230V AC

Tankdeeksel

2x 230 V~ stikdaser
Jordtilslutning

LED Sikkerhedsudlgser 230 V
2x 5V DC USB
Oliepéafyldningsskrue
Olieaftapningsskrue

LED Oliesikring

10 Teend/sluk-knap

11 Chokerarm

12 Reverserbar startmekanisme
13 Benzinhane

14 Teendrgrsnogle

15 Oliepafyldningstragt

O©OoO~NOOOLA~WN =
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2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

kebet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med

forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

e Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

* Original betjeningsvejledning

3. Formalsbestemt anvendelse

Produktet er bygget til anvendelser, som er forbe-
redt til drift via en 230 V~ vekselspaendingskilde.
Desuden til drift 5V DC, hvis der findes en USB
tilslutning. Det er vigtigt, at begreensningsda-
taene i sikkerhedsanvisningerne respekteres.
Generatorens formal er at levere energi til drift af
el-veerktoj og strom til belysningskilder. For den
bruges til andre produkter, skal det kontrolleres,
om de er egnede iht. oplysningerne fra de enkelte
producenter, der kan eksistere yderligere brugs-
begraensninger fra producenten mht. brug med
generatorer. Er du i tvivl, s sperg en autoriseret
fagmand.

Produktet ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der matte opsta som folge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.
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Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt, hand-

veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

GENEratOr: ..ocevevicieeteeete e Inverter
KapslingsKIlasse: ........cccocvveiiieeciiiieenns IP 23M
Meerkeeffekt ved kontinuerlig drift ..............c.......
U (G 1800 W/230 V~
Maksimal effekt P__ (S2 5 min):...2000 W/230 V~
Meerkespaending U, .0 oveiinnnee. 230 V~/2x 5V
Meerkestram | .:........... 7,8 A (230V~)/2,1A (5V)
Frekvens F i 50 Hz
Konstruktionstype drivmotor: .... 4-takts luftafkolet
Kubikindhold: .........ccccoeeveeeeceeeeceenen, 105,6 cm?®
Maks.Ydelse: ......ccoooeeveeeeicrrennnnn. 2,4kW/3,3PS
Breendstof: ............. Almindelig blyfri benzin (E10)

Maks. installationshgjde (UNN): ............... 1000 m
Teendrar: L .o LD A7RTC

Driftsmodus S1 (vedvarende drift)
Maskinen kan kare konstant med den angivne
effekt.

Driftsmodus S2 (kortvarig drift)

Maskinen kan kare kortvarigt med den angivne
effekt (5 min.). Herefter skal maskinen sta stille et
stykke tid, sa den ikke bliver for varm (5 min.).
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5. Inden ibrugtagning

5.1 Elektrisk sikkerhed:

* Elektriske fodeledninger og tilsluttede appa-
rater skal veere fuldsteendig intakte.

® Apparater ma kun tilsluttes, hvis spaen-
dingsangivelsen stemmer overens med gene-
ratorens udgangsspaending.

e Slut aldrig generatoren til stramforsyningsnet-
tet (stikdase).

® Leengde pa ledning til forbrugeren skal vaere
sa kort som mulig.

5 2 Miljobeskyttelse
Snavset materiale, som stammer fra vedlige-
holdelsesarbejde, og driftsstoffer skal indle-
veres pa relevant miljgdepot.

* Emballage, metal og kunststoffer skal borts-
kaffes som genanvendeligt affald.

5.3 Jording

Til afledning af statisk opladning kan huset jordes.
Det gores ved at forbinde et kabel pa den ene
side til generatorens jordtilslutning (fig. 3/4) og

pa den anden side til en ekstern stelforbindelse
(f.eks. jordspyd).

6. Betjening

Vigtigt! Fyld motorolie og breendstof pa, inden du

tager maskinen i brug forste gang.

® Kontroller breendstofniveauet, fyld efter om
ngdvendigt

e Sorg for tilstraekkelig ventilering af apparatet

® Kontroller, at teendkablet er fastgjort til teen-
droret

® Erder et el-apparat tilsluttet, skal forbindelsen
til generatoren afbrydes

6.1 Start af motor

e  Stil udluftningsventilen (fig. 2a/pos. pos. A) pa
LON*.

®  Seet teend/sluk-kontakten (fig. 1/pos. pos. 10) i
position “ON”

® Bring chokerarmen (11) i position | @ I.

e Start motoren med reverseringsstarteren
(fig. 12), idet du treekker ud i handgrebet
med et kraftigt ryk. Hvis motoren ikke starter,
traekker du igen. Vigtigt! Treek altid startkablet
langsomt ud, indtil du meder den forste mod-
stand - herefter treekker du s& hurtigt ud for at
starte. Lad ikke startkablet smaelde tilbage,
nar motoren er startet.
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®  Skub chokerarmen (11) tilbage igen, nar mo-
toren er startet.

Vigtigt!

Under start med den reverserbare starter kan du

skade handen pa grund af pludseligt tilbageslag,

forarsaget af den opstartende motor. Brug beskyt-

telseshandsker, nar du starter maskinen.

6 2 Belastning af generatoren
Slut de apparater, der skal kere, til 230
V~stikdaserne (3)

® Generatoren er egnet til 230 V~ vekselspaen-
dingsapparater

®  Slut ikke generatoren til en husinstallation, da
generatoren og egvrige elektriske apparater
kan blive gdelagt.

Bemaerk: Nogle el-drevne maskiner (motordrev-
ne stiksave, boremaskiner osv.) kan have et hgje-
re stramforbrug, hvis de anvendes under sveere
betingelser.

Er du i tvivl, s& sperg producenten af apparatet.

6.3 Overbelastningssikring

Generatoren er udstyret med en overbelastnings-
sikring. Denne kobler stikdaserne fra i tilfeelde af
overbelastning.

Vigtigt! Hvis overbelastningssikringen kobler fra,
skal du nedsaette den elektriske effekt, som frem-
gar af generatoren, eller fierne defekte apparater.
Vigtigt! Defekte overbelastningsafbrydere skal
erstattes af overbelastningsafbrydere af samme
konstruktion og med samme elektriske specifika-
tioner. Kontakt kundeservice.

6.4 Sluk motoren

© Lad generatoren kore et kort stykke tid uden
belastning, inden du slukker den, sa aggrega-
tet kan ,kole af”

® Saet teend/sluk-knappen (fig.1/ pos.10) pa
position ,OFF” med ngglen

®  Luk for benzinhanen.
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7. Rengeoring, vedligeholdelse,
opbevaring og
reservedelsbestilling

Sluk motoren far enhver form for rengerings- eller

vedligeholdelsesarbejde, og traek teendrersheet-

ten ud af taendreret.

Bemeerk! Sluk omgéende for apparatet, og kon-

takt din serviceforbindelse:

® |tilfeelde af useedvanlig vibration eller stgj

© Hvis motoren virker overbelastet eller har
fejlteending

7.1 Renggoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraskker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
edeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele.

7.2 Luftfilter

Lees ogsa serviceoplysningerne.

® Rens med jeevne mellemrum luftfiltret, skift
det om ngdvendigt (fig. 5/6).

® Tag filterelementerne ud (fig. 6/A).

® Undga brug af skrappe rengaringsmidler eller
benzin til rengering af elementerne.

® Renger elementerne ved at banke dem ud pa
en jeevn overflade. Ved kraftig tilsmudsning
vaskes med szebelud og skylles efter med
klart vand; herefter foretages lufttarring.

e Samling sker tilsvarende i modsat rackkefolge.

7.3 Teendror

Tjek teendreret for snavs ferste gang efter 10

driftstimer, og rens det om ngdvendigt med en

kobbertradsberste. Herefter efterses taendroret i

intervaller a 50 driftstimer.

® Treek teendrgrshaetten ud med en drejende
beveegelse).

® Tag teendreret af med den medfelgende teen-
drersnagle (fig. 7/D).

e Samling sker i modsat reekkefalge.
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7.4 Olieskift, oliestandskontrol (hver gang for
brug)

Skift af motorolie skal ske med driftsvarm motor.

® Stil aggregatet pa et egnet underlag en anel-
se skrat imod olieaftapningsskruen

e Abn olieaftapningsskruen (fig. 4b/8), og aftap
den varme motorolie i en opsamlingsbeholder

® Nar den gamle olie er lgbet ud, lukker du for
olieaftapningsskruen og stiller aggregatet pa
et plant underlag.

® Fyld motorolie pa op til oliepindens gverste
meerke.

® Vigtigt: Oliepinden til kontrol af oliestanden
ma ikke skrues i, men skal blot stikkes ned til
kanten af gevindet.

® Den brugte olie skal bortskaffes ifelge miljo-
forskrifterne.

7.5 Automatisk oliestop

Automatisk oliestop udleses, hvis der er for lidt
motorolie. Motoren kan sa ikke starte eller stand-
ser af sig selv efter kort tid. Start er forst mulig
efter pafyldning af motorolie.

7.6 Vedligeholdelse
® Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

7.7 Opbevaring

® Lad haekkeklipperen kole af (i ca. 5 min.).

® Renger maskinens udvendige hus.

® Opbevar maskinen et koldt, tert sted pa god
afstand af teendkilder og braendbare substan-
ser.

7.8 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele bedes fglgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

®  Produktets varenummer

®  Produktets identhummer

® Nummeret pa den gnskede reservedel

Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.Einhell-Service.com
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8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

9. Transport

® Brug handgrebet under transporten og ker
generatoren dermed.

® Transportér kun produktet i transportgrebet.

® Beskyt produktet mod uventede slag og vib-
rationer.

Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt hushold-
ningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om af-
fald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes
omseettelse i den nationale lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles separat og indleveres til vi-
dereanvendende formal pa miljgmaessig forsvarlig
vis.

Recycling-alternativ til tiibagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne
tilbagesender maskinen — forpligtet til at borts-
kaffe maskinen og dens dele ifglge miljgforskrif-
terne. Den brugte maskine kan indleveres hos

en genbrugsstation — spgrg evt. personalet her,
eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og
hjeelpemidler, som fglger med maskinen, og som
ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af
ovenstaende.

Kontroller for bortskaffelsen, at akkuer og lyskilder
(f.eks. gladepaere) er taget ud af produktet.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation
og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag,
er kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell
Germany AG.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-10-
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10. Fejlafhjaelpning

Fejl

Arsag

Handlingsprocedure

Motor kan ikke
startes

Automatisk oliestop udlgst

Teendrer tilsodet

Ingen braendstof

Tjek oliestanden, fyld motorolie pa

Rens, eller udskift teendraret (elektro-
deafstand 0,6 mm)

Fyld mere braendstof pa / kontroller
benzinhanen

Generator har for
lidt eller ingen
speending

Regulator eller kondensator defekt

Luftfilter snavset

Kontakt din forhandler

Rens eller skift filter
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* teendrer, luftfilter, benzinfilter

Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare folgende spargsmal:

© Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemzerket noget useedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-12-
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DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstadende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke fglgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
www.Einhell-Service.com. Sarg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af
kebet af det nye apparat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation el-
ler uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten
omfattet af garantien, vil produktet omgéaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

-13-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosatts.

Forklaring av skyltar pa generatorn (bild 8)

1. Fara! Las igenom bruksanvisningen.

2. Varning! Heta delar. Hall tillrackligt avstand.

3. Fara! Sla ifrdn motorn fére tankning.

4. Faral Avgaserna fran stromgeneratorn ar gifti-
ga. Varning for kvavning.

5. Fara! Far ej anvandas i utrymmen som saknar

ventilation.

Varning for brandfarliga @mnen.

7. Varning for elektrisk spanning.

12

1. Sédkerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Las alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstot, brand och/eller svara skador. Forvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

® Inga férandringar far genomféras pa strom-
generatorn.

® Anvand endast originaldelar fér underhall och
tillbehor.

e Varning! Risk for forgiftning! Andas inte in
avgaser.

e Settill att barn halls pa avstand fran stromge-
neratorn.

e Varning! Risk for brannskador. Ror inte vid
avgasanlaggningen eller drivaggregatet.

® Anvand lampligt horselskydd om du befinner
dig i narheten av generatorn.

e Varning! Bensin och bensinangor ar mycket
brandfarliga och explosiva.

e Anvand aldrig strémgeneratorn i utrymmen
som saknar ventilation. Vid drift i val venti-
lerade rum maste avgaserna ledas ut direkt

-14 -
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via en avgasslang. Varning! Aven om en av-
gasslang anvands finns det risk for att giftiga
avgaser lacker ut. Av brandsékerhetsskal

far avgasslangen aldrig riktas mot brannbart
material.

Explosionsfara: Anvand aldrig stromgene-
ratorn i rum med mycket brandfarliga material.
Varvtalet som har forinstéllts av tillverkaren
far inte andras. Det finns risk for att stromge-
neratorn eller ansluten utrustning tar skada.
Om du ska transportera stromgeneratorn
maste du forst sdkra den mot att glida eller
valta.

Stall upp generatorn minst 1 m fran byggna-
der eller ansluten utrustning.

Stall stromgeneratorn pa en saker plats som
inte lutar. Det ar forbjudet att vrida eller luta
genera-torn medan den ar i drift.

Se alltid till att motorn ar franslagen innan du
transporterar generatorn eller fyller tanken.
Var forsiktig s att inget bransle spills ut pa
motorn eller avgasroret nar du fyller tanken.
Anvéand aldrig stromgeneratorn vid regn eller
snofall.

Fatta aldrig tag i strbmgeneratorn med vata
hénder.

Skydda dig mot elektriska risker. Anvand
endast godkénda och markta férlangnings-
sladdar (HO7RN..) utomhus.

Om férlangningskablar eller mobila distributi-
onsnat anvands far resistansen inte dverskri-
da 1,5 Q. Som riktvarde géller att kablarnas
komplettlangd vid kabelarea 1,5 mm? inte bér
Sverskrida 60 m. Vid kabelarea 2,5 mm? bor
100 m inte dverskridas.

Motor- och generatorinstallningarna far inte-
andras.

Reparationer och instéllningar far endast ut-
féras av behorig fackpersonal.

Tanka inte stromgeneratorn och tém inte tan-
ken i narheten av 6ppen laga, eld eller gnist-
regn. Rékning férbjuden!

Ror inte vid ndgra mekaniskt rorliga eller heta
delar. Ta inte bort nagra skyddskapor.
Strdmgeneratorerna far inte utsattas for fukt
eller damm. Tillaten omgivningstemperatur
-10 till +40°C, max. 1000 m.6.h., rel. luftfuk-
tighet: 90 % (icke-kondenserande)
Generatorn drivs av en férbranningsmotor
som avger varme i narheten av avgasroret
(p& motsatta sidan av stickuttagen) samt vid
sjalva avgasOppningen. Eftersom det finns
risk for brannskador ska du alltid undvika
dessa omraden.

Bransle ar brannbart och mycket brandfarligt.
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Fyll inte p& under drift.

Vissa delar i férbranningsmotorn med press-
kolv &r heta och kan orsaka brannskador.
Beakta varningsanvisningarna pa stromge-
neratorn.

Om denna monteras i ventilerade utrymmen
ska ytterligare krav pa skydd mot brand och
explosion uppfyllas.

Fére anvandningen ska strémgeneratorn och
dess elektriska utrustning (inkl. ledningar och
stickanslutningar) kontrolleras for att saker-
stalla att ingen defekt foreligger.
Stromgeneratorn far inte anslutas till andra
stromkallor, t ex stromforsorjning fran ett elbo-
lag. | sarskilda fall om en reservanslutning till
foreliggande elektriska system planeras, far
detta endast utféras av en kvalificerad elins-
tallatér som tar hansyn till skillnaderna mellan
den drivna utrustningen som &r ansluten till
det offentliga elnatet och driften av strom-
generatorn. Enligt denna del i ISO 8528 ska
dessa skillnader anges i bruksanvisningen.
Pa grund av mekaniska belastningar bor
endast slitstarka gummiledningar (enl. IEC
60245-4) eller likvardig utrustning anvéndas.
Varning! Beakta foreskrifterna for den elek-
triska sékerheten som géller for platsen dar
strémgeneratorer anvands.

Varning! Beakta féreliggande krav och forsik-
tighetsatgarder om en anlaggning ska forsor-
jas pa nytt med stromgeneratorer beroende
péa skyddsatgarderna i denna anlaggning och
tillAmpbara direktiv.

Strémgeneratorer bér endast anvandas upp
till sin nominella effekt under nominella om-
givningsvillkor. Om strémgeneratorn anvands
under sadana villkor som inte motsvarar
referensvillkoren enligt ISO 8528-8 och om
motorn eller generatorn inte kan svalna i
tillracklig man, t ex som ett resultat av drift

i begréansade omraden, maste effekten be-
gransas. Information ska tillhandahallas som
informerar anvandaren om erforderlig effek-
treducering pa grund av hégre temperatur,
uppstéllningshdéjd och luftfuktighet jamfort
med referensvillkoren.

Ljudeffektsnivan (LWA) och ljudtrycksnivan
(LPA) som anges i tekniska data motsvarar
emissionsnivaerna och &r inte tvunget iden-
tiska med en séker arbetsniva. Eftersom det
finns ett sammanhang mellan emission och
immission, kan denna inte anvéndas for att
pa ett tillforlitligt satt bestamma om ytterligare
forsiktighetsatgarder eventuellt kravs. Aktuell
immission som anvandaren utsatts fér kan

paverkas av arbetsrummets utformning eller
andra bullerkallor, t ex antal maskiner och
angrénsande processer samt under vilken tid
som en anvandare ar utsatt for buller. Det ar
dessutom mdjligt att den tilldtna immissionen
avviker mellan olika Iander. Trots detta kan
agaren av maskinen anvanda denna
information for att battre bedéma vilka risker
och faror som féreligger.

® Anvand inga elektriska driftenheter (eller
forlangningskablar och stickkontakter) som ar
felaktiga. Elektriska tilledningar och ansluten
utrustning maste vara i fullgott skick.

® Anslut endast sadan utrustning vars span-
nings-varde éverensstdmmer med strémge-
neratorns utgangsspanning.

® Anslut aldrig strdomgeneratorn till elnatet
(stickut-tag).

e Setill att kabellangden till den férbrukande
enhe-ten ar sa kort som mojligt.

® La&mna in nedsmutsat underhallsmaterial och
driftvatskor till ett godkant insamlingsstalle.

e Lamna in férpackningsmaterial, metaller och
pla-ster for atervinning.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-3)
LED 230V AC

Tanklock

2 st 230 V~ stickuttag
Jordanslutning

LED Sicherheitsausloser 230 V
2x 5V DC USB
Oljepéfyliningsplugg
Oljeavtappningsplugg

LED Oljebristsakring

10 Strdmbrytare

11 Chokereglage

12 Snorstart

13 Bensinkran

14 Tandstiftsnyckel

15 Pafyliningstratt for olja

O©oO~NOOOLA~WN =

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kdpte artikeln. Téank pé att du méaste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
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visningen.
®  Oppna férpackningen och ta forsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen ar komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och forpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

® Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvéndning

Generatorn ar avsedd for alla anvandningar som
kraver en vaxelspanningskalla pa 230 V. Dessu-
tom avsedd fér drift med 5V DC om en USB-port
ar férhanden. Beakta tvunget begransningarna
som anges i sékerhetsanvisningarna. Generatorn
anvands till att driva elverktyg och sékerstélla
stromforsorjningen till belysningsutrustning. Vid
andra generatorer maste du aven kontrollera
lampligheten utifran tillverkaren information. Det
ar mojligt att tillverkaren anger vissa begrénsnin-
gar for anvandning med stromgeneratorer. Fraga
en behorig aterforsaljare for resp. produkt om du
ar oséker.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvéandningsomrade ar ej &ndamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av s&dan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

GENEratOr. ..ocueevieieetieiete e Inverter
KapslingsKIass: .........cccceeeverniiecinieeenns IP 23M
Kontinuerlig effekt P___ (S1):........ 1800 W/230 V~
Max. effekt P__ (S2 5 min):.......... 2000 W/230 V~
Nominell spanning U =...ooeeieee. 230 V~/2x 5V
Nominell strom 1 -........ 7,8 A (230V~)/2,1A (5V)
Frekvens F | ©ooii 50 Hz
Typ av drivmotor:........cceeceereeennen. 4-takts luftkyld
Cylindervolym: .........ccccoeeoiicineice. 105,6 cm?®
Max. effekt: ... 2,4 kW /3,3 hk
Bransle:.. . Blyfri bensin (E10)
TanKVOIYM: ... 41
Motorolja:.......oooieueeeiiiieeeeeee e ca0,61
Forbrukning vid 2/3 belastning:............. ca0,751/h
VIKE e 21,5kg
Ljudtrycksniva Lopissssisssssisniissasenaass 73,53 dB(A)

Effektfaktor COS @: ......coeviiiiiiiiiiiie 1
Effektklass: ..., G1
Temperatur Max: ......cccceeceereeiieeiiieeiieen. 40°C
Max. uppstéallningshdjd (m.6.h.): ............. 1000 m
Tandstift: ...ooooeeiiee LD A7RTC

Driftslag S1 (kontinuerlig drift)
Maskinen kan kéras kontinuerligt med angiven
effekt.

Driftslag S2 (korttidsdrift)

Maskinen far kéras under kort tid med angiven
effekt (5 min.). Darefter maste maskinen sta still
under en viss tid for att den inte ska varmas upp
till en otillaten temperatur (5 min.).

5. Fére anvandning

5.1 Elektrisk sékerhet

® Elektriska tilledningar och ansluten utrustning

® maste vara i fullgott skick.

* Anslut endast sddan utrustning vars span-
nings-varde éverensstammer med stromge-
neratorns utgdngsspanning.

® Anslut aldrig strdomgeneratorn till elnétet
(stickut-tag).

°

Se till att kabellangden till den férbrukande
enhe-ten ar sa kort som méjligt.
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5.2 Miljoskydd

e Lamna in nedsmutsat underhéallsmaterial och
driftvatskor till ett godkant insamlingsstalle.

e Lamna in férpackningsmaterial, metaller och
pla-ster for atervinning.

5.3 Jordning

For avledning av statiska uppladdningar ar det
tillatet att jorda kapan. Anslut en kabel mellan
jordanslutningen pa generatorn (bild 3/4) och en
extern jordpunkt (t ex en jordstav).

6. Anvandning

Obs! Fyll pa motorolja och brénsle infor férsta

driftstart.

® Kontrollera nivan i tanken, fyll pa vid behov.

e Settill att ventilationen runt om generatorn ar
tillracklig.

e Kontrollera att tdndkabeln sitter fast vid tand-
stiftet.

e Kontrollera omgivningen runt om strémgene-
ratorn.

° Atskilj all utrustning som ev. har anslutits till
strémgeneratorn.

6.1 Starta motorn

e Satt avluftningsventilen (bild 2a/pos. A) pa
lage "ON”.

e Stall strdmbrytaren (bild 1/pos. 10) i lage
“ON”.

e Stall chokereglaget (11) ilage | @ I.

e Starta motorn med snorstarten (12). Dra or-
dentligt i handtaget. Om motorn inte startar
maste du dra ut handtaget igen.

e Skjut tillbaka chokereglaget (11) efter att
motorn har startat.

Obs!

Nar du startar generatorn med sndrstarten finns
det risk for rekyler som férorsakas av motorn
som startar upp. Var forsiktig sa att du inte skadar
handen. Bér skyddshandskar nar du startar ge-
neratorn.

6.2 Belasta stromgeneratorn

® Anslut apparaterna som ska drivas till 230 V~
stickuttagen (3).

® Strémgeneratorn ar avsedd fér 230 V~ vaxel-
spanningsutrustning.

® Anslut inte generatorn till husets elnat. Det
finns risk for att generatorn eller annan elekt-
risk utrustning som finns i huset skadas.

Anl_TC_IG_2000_SPK3.indb 17

Mark: Viss elektrisk utrustning (motorsticksagar,
borrmaskiner osv) uppvisar en hégre stromfor-
brukning om de méaste anvandas under kravande
villkor.

Hor efter med tillverkaren av utrustningen om du
ar oséker.

6.3 Overbelastningsskydd

Strdémgeneratorn ar utrustad med ett 6verbe-
lastningsskydd. Detta skydd kopplar ifran resp.
stickuttag vid en dverbelastning.

Obs! Om detta intraffar ofta maste du reducera
den elektriska effekten som tas fran stromgene-
ratorn eller koppla ifran defekta apparater.

Obs! Defekta 6verlastbrytare far endast bytas ut
mot nya 6verlastbrytare med samma effektdata.
Kontakta var kundtjanst.

6.4 Stanga av motorn

e Latstrdomgeneratorn kora en kort stund utan
belastning innan du stéanger av den. Detta ar
nédvandigt for att aggregatet ska ,efterkylas®.

e Stall strdmbrytaren (bild 1/pos. 10) i lage
+OFF“ med nyckel.

e Stang bensinkranen.

7. Rengoring, underhall, férvaring
och reservdelsbestéllning

Koppla ifrdn motorn och dra av tandstiftskontak-
ten fran tandstiftet varje gang innan du ska rengé-
ra eller underhélla motorn.

Mark! Sla genast ifrdn generatorn och kontakta

din service-station:

® Vid ovanliga vibrationer eller ljud

®  Om motorn verkar vara 6verbelastad eller har
feltandningar

® Om avgaserna ar mycket morka eller ljusa

7.1 Rengdra maskinen

e Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som méjligt. Torka
av maskinen med en ren duk eller blas av den
med tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengdér maskinen med jadmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengorings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
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skada maskinens plastdelar. Se till att inga
véatskor tranger in i maskinens inre.

7.2 Luftfilter

Beakta aven serviceinformationen.

® Rengor luftfiltret regelbundet. Byt ut vid behov
(bild 5/6).

® Tabort filterelementen (bild 6/A).

e Anvand inte bensin eller aggressiva rengé-
ringsmedel for att rengdra elementen.

® Rengor elementen genom att sld dem mot en
plan yta. Om elementen ar mycket smutsiga
ska de tvattas ur med tvalldsning, darefter
spolas ur med klart vatten och slutligen luft-
torkas.

® Montera samman i omvand ordningsféljd.

7.3 Tandstift

Kontrollera tandstiftet for forsta gangen efter 10

drifttimmar med avseende pa nedsmutsning och

rengor det vid behov med en tradborste av kop-

par. Utfér darefter underhall pa tandstiftet var 50:e

drifttimme.

* Dra av tandstiftskontakten med en vridande
rorelse.

e Skruva ut tandstiftet (bild 7/pos. D)med den
bifogade tandstifts-nyckeln.

® Montera samman i omvand ordningsféljd.

7.4 Byta olja, kontrollera oljenivan (fére varje
anvandning)

Motoroljan bor bytas ut medan motorn fortfarande

ar driftsvarm.

e Stall strmgeneratorn pa ett Iampligt underlag
och luta den en aning mot oljeavtappningsp-
luggen.

o Oppna oljeavtappningspluggen (bild 4b/pos.
8) och tappa av den varma motoroljan i en
uppsamlingsbehallare.

* Efter att den férbrukade oljan har runnit ut,
skruva in oljeavtappningspluggen och stall
strdmgeneratorn vagratt pa nytt.

*  Fyll p4 motorolja upp till den dversta marke-
ringen pa oljestickan.

® Obs! Skruva inte in oljestickan for att mata ol-
jenivan, utan skjut endast in den till gangorna.

* Avfallshantera den férbrukade oljan enligt
géllande foreskrifter.

7.5 Oljefrankopplingsautomatik
Oljefrankopplingsautomatiken 16ser ut vid alltfor
liten mangd motorolja. | detta fall kan motorn inte
startas eller slds ifran automatiskt efter en kort
tid. Motorn kan inte startas férran motorolja har
fyllts pa.

7.6 Underhall
® | maskinens inre finns inga delar som kraver
underhall.

7.7 Férvaring

e L&t maskinen svalna (ca 5 minuter).

® Rengoér maskinens ytterkapa.

e Forvara maskinen pa en sval och torr plats pa
tillrackligt avstand fran tandkallor och brann-
bara &mnen.

7.8 Reservdelsbestiéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. L&mna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun f6r professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

9. Transport

® Anvand handtaget for att transportera och
flytta stromgeneratorn.

® Transportera alltid generatorn med transport-
handtaget.

e Skydda generatorn mot plétsliga slag eller
vibrationer.

-18-
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10. Atgarda storningar

Stérning Orsak Atgarder
Motorn kan inte Oljefrankopplingsautomatiken l6ser ut | Kontrollera oljenivan, fyll pA motorolja
startas
Tandstiftet ar sotigt Rengdr tandstiftet eller byt ut, elekt-
rodgap 0,6 mm
Inget bransle Fyll pa bransle, kontrollera bensin-
kranen
Genratorn avger for | Regleringen eller kondensatorn ar Kontakta din forséljare
lag eller ingen span- | defekt
ning alls
Luftfiltret &r nedsmutsat Rengor eller byt ut filtret
-19 -
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Endast for EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Tank pa att ta ut batterier och ljuskallor (t.ex. glddlampor) innan kompressorn skrotas.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven

utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran Einhell Germany AG.

Med forbehall for tekniska andringar.

-20-
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Serviceinformation
| alla l1ander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar® tandstift, luftfilter, bensinfilter
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-21-
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjianster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och hdrstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgoér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin:
www.Einhell-Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att
du har kdpt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan képebevis eller utan markskylt
tacks inte av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av
vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-22 -
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my6&hemminkin milloin vain kaytettavisséasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

Laitteessa olevien ohjekilpien selitys
(kuva 8)
1. Vaara! Lue kayttdohje.
2. Varoitus! Osat ovat kuumia. Sailyta valimatka.
3. Vaaral Sammuta moottori polttoaineen tayton
ajaksi.
4. Vaara! Virtageneraattorin pakokaasut ovat
myrkyllisia. Varo tukehtumisvaaraa.
Vaaral Ala kayta tuulettamattomissa tiloissa.
Varo tulenarkoja aineita.
7. Varo sahkdjannitetta.

oo

1. Turvallisuusméaéaréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaréaykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéarédykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Séilyta kaikki
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

® Sahkdgeneraattoriin ei saa tehda mitaan
muutoksia.

® Huoltotoimissa ja lisdvarusteissa saa kayttaa
ainoastaan alkuperdaisosia.

® Huomio: Myrkytysvaara, pakokaasuja ei saa
hengittéa sisaéan.

® Pid4 lapset poissa sdhkdgeneraattorin lahelta

® Huomio: Palovammavaara, ala kosketa pako-
putkistoon tai kayttdlaitteisiin

o Kaytéa tarkoituksenmukaista kuulosuojaa, kun
oleskelet laitteen l&hellé.

® Huomio: Bensiini ja bensiininhdyryt ovat hel-
posti syttyvia tai rajahdysalttiita.

o Ala koskaan kéyta sahkégeneraattoria tuulet-
ta-mattomissa tiloissa. Kaytettaessé laitetta
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hyvin tuuletetuissa tiloissa tulee pakokaasut
johtaa pakokaasuletkun avulla suoraan ulko-
ilmaan.

Huomio: Myds kaytettdessa pakokaasuletkua
saattaa myrkyllisia pakokaasuja paasta pur-
kautu maan. Palovaaran takia ei pakokaasu-
letkua saa koskaan suunnata palavia aineita
kohti.

Rajahdysvaara: ala koskaan kayta sahkégene
raattoria tiloissa, joissa on helposti syttyvia
aineita.Valmistajan ennalta-asettamaa kier-
roslukua ei saa muuttaa. Sahkdgeneraattori
tai siihen liitetyt laitteet saattavat vahingoittua.
Varmista, etté sdhkégeneraattori ei voi luistaa
paikaltaan tai kaatua kuljetuksen aikana.
Generaattorin sijoituspaikan tulee olla vahin-
tdadn 1 m p&éassa rakennuksista tai liitetyista
laitteista.

Aseta sdhkdgeneraattori turvalliselle, tasai-
selle paikalle. Kdantdminen, kallistaminen tai
paikan-vaihto on kielletty kaytén aikana.
Sammuta moottori aina kuljetuksen tai tank-
kauk-sen aikana.

Huolehdi siita, etta tankkauksen aikana ei
polttoainetta kaadu moottorin tai pakoputken
paalle.

Ala koskaan kéyta sahkdgeneraattoria sateel-
la tai lumisateessa.

Ala koskaan koske sahkdgeneraattoriin marin
kasin

Varautukaa sahkosta aiheutuvien vaarojen
varalle. Kayttak&a ulkona vain tarkoitusta var-
ten hyvéksyttyja ja vastaavasti rekisterdityja
pidennyskaapeleita (HO7RN.).

Kéaytettdessa jatkojohtoja tai siirrettavia jake-
luverkkoja vastuksen arvo ei saa ylittda 1,5
ohmia. Ohjesaénténa patee, etté johtojen, joi-
den lapimitta on 1,5 mm?, pituus ei saa ylittaa
60 metria, eika johtojen, joiden l&pimitta on
2,5 mm?, pituus saa ylittda 100 metria.
Moottori- ja generaattorisdatdé ei saa mu-
uttaa.

Pelkéstaan valtuutettu ammattihenkilékunta
on oikeutettu suorittamaan korjaus- ja saéa-
totoita.

Polttoaineséiliéta ei saa tayttaa eika tyhjentaa
kynttilan, avotulen eiké kipindiden l&ahettyvilla.
Tupakanpoltto kielletty!

Alkaa koskeko mekaanisesti liikkuviin tai ku-
umiin osiin. Alkaa poistako suojuksia.
Laitteita ei saa altistaa kosteudelle eiké polyl-
le. Sallittu ymparistén lampétila -10 - +40°,
maksimikorkeus merenpinnasta 1000 m,
suhteellinen ilman kosteus: 90 % (ei-konden-
soituva)
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Generaattorin kayttdvoima tulee polttomoot-
torista, josta kehittyy kuumuutta pakoputken
(pistorasioiden vastapaisella sivulla) ja pako-
putken aukon alueelle. Valta koskettamasta
néihin pintoihin palovammavaaran vuoksi.
Polttoaine on palavaa ja helposti syttyvaa. Ei
saa tayttaa kayton aikana.

Jotkin iskumantépolttomoottorin osat ovat ku-
umia ja voivat aiheuttaa palovammoja. Nou-
data virtageneraattorissa olevia varoituksia.
Jos se on asennettu tuuletettuihin tiloihin, niin
paloturvallisuutta ja rdjahdysvaaraa koskevat
lisdvaatimukset tulee tayttaa.

Ennen kayttoa tulee virtageneraattori ja sen
sahkovarusteet (mukaanlukien johdot ja pis-
toliittimet) tarkastaa, jotta varmistetaan, ettei
se ole viallinen.

Virtageneraattoria ei saa liittda muihin virr-
anlahteisiin, kuten esimerkiksi energianjake-
luyritysten virranjakeluun. Erityistapauksissa,
joissa tarvitaan varayhteys olemassa oleviin
sahkdjarjestelmiin, tdmén litdnnén saa suo-
rittaa vain patevé sdhkbasentaja, joka ottaa
huomioon julkista sdhkdverkkoa kayttavien
varusteiden poikkeavuudet virtageneraattorin
kayttoon nahden. Taméan ISO 8528 -stan-
dardin osan mukaan poikkeavuudet tulee
iimoittaa kayttdohjeessa.

Suurten mekaanisten rasituksen vuoksi tulee
kayttaa vain kulutusta kestavia (standardin
IEC 60245-4 mukaisia) kumiletkujohtoja tai
samanarvoisia varusteita.

Varoitus! Noudata virtageneraattorin kéayt-
topaikalla voimassa olevia sahkéturvallisuutta
koskevia maéarayksia.

Varoitus! Ota huomioon vaatimukset ja
varotoimenpiteet siiné tapauksessa, etté
laitteiston virransy6tté tehdéan uudelleen
virtageneraattorien avulla, riippuvaisina tata
laitteistoa koskevista suojatoimenpiteisté ja
sovellettavista direktiiveisté.
Virtageneraattoreita tulee kuormittaa enintaéan
nimellistehoonsa asti nimellis-ympéristoo-
losuhteissa. Jos virtageneraattoria kaytetédan
olosuhteissa, jotka eivat vastaa standardin
ISO 8528-8 mukaisia kayttdolosuhteita ja

jos moottorin tai generaattorin jadhdytys on
vaikeampaa, esim. kun sita kaytetaan ahtailla
alueilla, on tarpeen alentaa tehoa. Laitteen
kayttajan tulee saada kayttdonsa tiedot, joilla
hénté ohjeistetaan tarvittavasta tehonalen-
nuksesta, jos lAmpétilat, asennuskorkeus ja
ilmankosteus ovat korkeampia kuin viitteena
annetut kayttdolosuhteet.

Teknisissé tiedoissa annetut &&dnen tehotason

FIN

(LWA) ja &4anen painetehon (LPA) arvot ovat
paastdtason arvoja eivatka aina valttdmatta
merkitse turvallista tydskentelytasoa. Koska
paéastd- ja melutasojen valilla on yhteys,

ei paéstdarvoja voi aina luotettavasti ottaa
mahdollisesti tarvittavien taydentavien varo-
toimenpiteiden mittapuuksi. Todelliseen
ty6paikalla tyéskentelevan henkilén kokema-
an melutasoon vaikuttaviin tekij6ihin kuuluvat
mm. tydskentelytilan ominaisuudet, muut
melunlahteet kuten esim. koneiden ja muiden
viereisten prosessien méara seka se ajan-
jakso, jonka keston ajan kayttaja on alttiina
melulle. Samoin saattaa sallitun melutason
maéritelmé vaihdella maasta toiseen. Tasta
huolimatta ndma tiedot antavat koneen kéayt-
tajalle mahdollisuuden arvioida riskien

ja vaarojen méara paremmin.

o Ala kayta sellaisia sahkotarvikkeita (ei myos-
kaan jatkojohtoja tai pistoliitoksia), jotka ovat
viallisia. Sahkdliitantajohtojen ja liitettyjen
laitteiden tulee olla moitteettomassa kun-
nossa.

e Séahkogeneraattoriin saa liittda ainoastaan
sellai-sia laitteita, joiden jannitetiedot ovat
samat kuin sdhkégeneraattorin antojannite.

o Ala koskaan liitd sahkdgeneraattoria virtaver-
kkoon (pistorasiaan).

o Kuluttajaan vievat johdot tulee pitdd mahdolli-
simman lyhyina.

® Toimita likaantunut huoltomateriaali ja kaytto-
aineet niille tarkoitettuun kerayspisteeseen.

* Toimita pakkausmateriaali, metallit ja muovit
kierratykseen.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1-3)
LED 230V AC

Sailién kansi

230 V~ pistorasia, 2 kpl
Maadoitusliitanta

LED Turvakaynnistin 230 V
2x 5V DC USB
Oljyntayttéruuvi
Oljynpaastéruuvi

LED Oljynpuutevarmistin
10 Paalle-/pois-katkaisin

11 Rikastinvipu

12 Vetokaynnistyslaite

13 Bensiinihana

14 Sytytystulppa-avain

O©oO~NOOOLA~WN =
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15 Oljyntayttésuppilo

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on taysimaérainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds taméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

e Poista pakkausmateiriaalit sek& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

® Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

e Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Alkuperaiskayttdohje

3. Maaraysten mukainen kaytto

Laite sopii sovelluksiin, jotka vaativat toimiakseen
230 V~ vaihtojannitettd. Liséksi on kaytdssa
USB-liitanta 5 V DC-kayttéa varten. On tarkeaa
noudattaa turvallisuusohjeita. Generaattorin
tarkoituksena on sy6ttéda séahkétydkaluja ja valais-
tuslahteitd. Tarkista myds muiden laitteiden sovel-
tuvuus kunkin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Valmistajilla saattaa olla lisarajoituksia laitteiden
kaytdssé generaattoreiden kanssa. Jos olet epa-
varma, kysy laitteen valtuutetulta jalleenmyyjalta.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.
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Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettéavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetdan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Generaattori Taajuusmuuttaja
SUOJalAJi: .eveeeeiie e IP 23M
Jatkuvateho P__(S1):....... 1800 W/230 V~ wattia

nim

Suurinteho P (82 5 min.):........ 2000 W/230 V~
Nimellisjannite U ©...coooooviiiinnnnne. 230 V~/2x 5V
Nimellisvirtal  :............. 7,8 A (230V~)/2,1A (5V)
Taajuus F | o 50 Hz

Kayttémoottorin rakennetyyppi: ........cccovvereeennee.
..................................... 4-tahtinen ilmajaahdytetty

THAVUUS:.....coveeeeeee e 105,6 cm?®
Suurintehoi....cocoeeeveeeeiee e, 2,4kW/3,3HV
Polttoaine:.........ccccceveeniene lyijyton bensiini (E10)
Polttoainesailion tilavuus:..........ccccceeeeiiieeninenn. 41
MOOHOFIONY: ..o n.0,61
Kulutus 2/3 kuormituksella: ................... n.0,751/h
Paino: ..o 21,5 kg
Adnen painetaso L, .....ccoovvvevvvvnnnn: 73,53 dB(A)
Aénen tehotaso L, Mittausvirhe K......................
.............................................. 95 dB (A)/1,9 dB(A)

Tehokerroin cos @: ...
TehOlUOKKa: .......ccoeuiiiiiiiicic e G1

Suurin sijoituskorkeus (NN ylapuolella): .. 1000 m
Sytytystulppa: ......ccoveeiiienieieeeee LD A7RTC

Kéayttétapa S1 (jatkuva kaytto)
Konetta voidaan kayttaa jatkuvasti annetulla te-
holla.

Kayttétapa S2 (lyhytaikainen kaytté)
Konetta saa kayttaa lyhyen aikaa annetulla tehol-
la (5 min.). Sen jalkeen koneen tulee seista tietty
aika, jotta se ei kuumene liikaa (5 min.).
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5. Ennen kaytté6nottoa

5.1 Sahkoturvallisuus:

e Sahkdliitantajohtojen ja liitettyjen laitteiden
tulee olla moitteettomassa kunnossa.

e Sahkogeneraattoriin saa liittaa ainoastaan
sellai-sia laitteita, joiden jannitetiedot ovat
samat kuin sdhkdégeneraattorin antojannite.

o Al koskaan liitd sahkdgeneraattoria virtaver-
kkoon (pistorasiaan).

e Kuluttajaan vievat johdot tulee pitdd mahdolli-
simman lyhyina.

5.2 Ymparisténsuojelu

* Toimita likaantunut huoltomateriaali ja kaytto-
aineet niille tarkoitettuun kerayspisteeseen.

e Toimita pakkausmateriaali, metallit ja uovit
kierratykseen.

5.3 Maadoitus

Staattisten lataumien purkamista varten on ko-
telon maadoittaminen sallittu. Tata varten liitetdan
johdon yksi paé generaattorin maadoitusliitan-
taan (kuva 3/7) ja toinen paa ulkoiseen massaan
(esim. sauvamaadoittimeen).

6. Kayttd

Huomio! Ensimmaisen kayttéénoton yhteydessa

tulee moottoriin tayttaa dljya seka polttoainetta.

® Tarkasta polttoaineen maara, lisaa tarvittaes-
sa

® Huolehdi laitteen riittavasta tuuletuksesta

® Varmista, etta sytytyskaapeli on kiinnitetty
sytyty-stulppaan

e Tarkasta sdhkbégeneraattorin valiton lahiym-
péristd

® Irroita mahdollisesti sdhkdgeneraattoriin liitet-
ty laite

6.1 Moottorin kdynnistys

e Kaanna ilmaventtiili (kuva 2a/kohta A) asen-
toon ,,ON*.

® Aseta paalle-/pois-katkaisin (kuva 1/kohta 10)
asentoon "ON”

® Aseta rikastinvipu (11) asentoon | G | .

e Kaynnistd moottori tempaisukaynnistimell&a
(12) vetamalla kahvasta voimakkaasti. Jos
moottori ei kynnisty, veda kahvasta uudelle-
en.

e Tyonna rikastinvipu (11) jalleen takaisin, kun
moottori on k@ynnistynyt.

Anl_TC_IG_2000_SPK3.indb 26

Huomio!

Kun laite kéynnistetdan vetokaynnistimella,
saattaa kaynnistyvan moottorin aiheuttama &kil-
linen takapotku johtaa k&sien loukkaantumiseen.
Kéyta suojakéasineita laitetta kAynnistaessasi.

6.2 Sdhkogeneraattorin kuormitus

o Liita kaytettavat laitteet 230 V -vaihtovirtapis-
torasioihin (3)

® Generaattori soveltuu kaytettavaksi 230 V
-vaihtovirtalaitteiden kanssa.

® Generaattoria ei saa liittda kotitalousverkko-
on, tasté saattaa aiheutua generaattorin tai
talossa olevien muiden sahkdlaitteiden vahin-
goittuminen.

Viite: Monet sahkélaitteet (moottoripistosahat,
porakoneet jne.) saattavat kuluttaa enem-
méan virtaa, jos niitd kéytetdén vaikeammissa
olosuhteissa.

Epaselvisséa tapauksissa tiedustele asiaa laitteesi
valmistajalta.

6.3 Ylikuormitussuoja

Generaattori on varustettu ylikuormitussuojalla.
Se kytkee kulloisenkin pistorasian pois paalta yli-
kuormituksen sattuessa.

Huomio! Jos néin tapahtuu, véhenné generaatto-
rista ottamaasi séhkdvirtaa tai poista siihen liitetyt
vialliset laitteet.

Huomio! Viallisen ylikuormitussuojakytkimen
tilalle saat liittda vain ylikuormitussuojakytkimen,
jonka tehotiedot ovat samat. Ota taté varten yh-
teytta tekniseen asiakaspalveluun.

6.4 Moottorin sammutus

® Anna generaattorin kdyda lyhyen aikaa kuor-
mittamatta, ennen kuin sammutat sen, jotta
laite voi ,jaahtya”.

° Kéaanna Paalle-/pois-katkaisin (kuva 1/nro 10)
avaimella asentoon ,OFF”.

® Sulje bensiinihana.
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7. Puhdistus, huolto, sailytys ja
varaosatilaus

Sammuta moottori ennen kaikkia puhdistus- ja
huoltotéitd ja irroita sytytystulpan pistoke sytytys-
tulpasta.

Viite! Sammuta laite heti ja ota yhteytté huoltopis-
teeseen, jos:

® esiintyy epatavallista tarin4é tai 4ania
moottori vaikuttaa ylikuormitetulta tai siind on
sytytyshairioita

pakokaasut ovat liilan tummia tai liian vaaleita

-

Puhdistus

Pidé& suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysté ja liasta kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai
puhalla se puhtaaksi vahapaineisella paineil-
malla.

Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite sdannéllisin valiajoin kayttden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siit&, ettei laitteen sispuolelle paase
vetté.

7.2 limansuodatin

Noudata tdssa myds huollosta annettuja ohjeita.
e Puhdista iimansuodatin sdanndllisesti, vaihda
tarvittaessa (kuva 5/6):

Ota suodatinpatruunat pois (kuva 6/A).
Patruunan puhdistamiseen ei saa kayttaa
vahvoja puhdistusaineita tai bensiinié.
Puhdista patruunat koputtelemalla niité tasai-
sen pinnan paalla. Jos ne ovat likaantuneet
pahasti, pese ne saippuavedelld, huuhtele
sitten puhtaalla vedell& ja anna niiden kuivua
iimassa.

Kokoaminen tehd&éan painvastaisessa jarjes-
tyksessa.

7.3 Sytytystulppa

Tarkasta ensimmaisen kerran sytytystulpan 10
kayttétunnin jalkeen, onko se likaantunut, ja
puhdista se tarvittaessa kuparilankaharjalla. Sen
jalkeen huolla sytytystulppa aina 50 kayttétunnin
vélein.

® Veda sytytystulpan pistoke kiertoliikkeella
pois.

Irroita sytytystulppa (kuva 7/D) mukana toi-
mitetulla sytyty-stulpan avaimella

FIN

® Kokoaminen tehdaén painvastaisessa jarje-

styksessa.

7.4 Oljynvaihto / 6ljymé&éran tarkistus (ennen
joka kayttoa)

Oljynvaihto tulee suorittaa moottorin ollessa kayt-

télampdtilassa.

® Aseta generattori sopivalle alustalle hieman

viistoon kallistettuna niin, etta 6ljynpaastoru-

uvi on alinna.

Avaa 6ljynlaskuruuvi (kuva 4b/8) ja laske lam-

min moottoridljy sopivaan kerdysastiaan.

Kun kéaytetty 6ljy on valunut pois, sulje aljyn-

laskuruuvi ja aseta generaattori jalleen vaaka-

suoraan.

Téayta moottoridljya 6ljyn mittatikun ylempéan

merkkiin asti.

Huomio: al4 ruuvaa 6ljyn mittatikkua paikal-

leen dljymé&aran tarkistamiseksi, vaan tyénna

se aukkoon vain kierteisiin asti.

Kéytetty 6ljy tulee havittdd maaraysten mu-

kaisesti.

7.5 Automaattinen sammutus 6ljynpuutteen
vuoksi

Oljynpuutevalvonta toimentuu, kun moottoriéliyn

maéré on liilan vahainen. Talléin moottoria ei voi

kaynnistaa tai se sammuu automaattisesti lyhyen

ajan kuluttua. Kaynnistdminen on mahdollista

vasta kun moottoriéljya on lisatty.

7.6 Huolto
o Laitteen sisépuolella ei ole mitdan huoltoa
tarvitsevia osia.

7.7 Sailytys

® Anna koneen jadhtya (n. 5 minuuttia)
Puhdista koneen ulkoinen kotelo.

Sailyta konetta kylmassa, kuivassa paikassa
poissa sytytysléhteiden ja tulenarkojen ainei-
den lahistolta.

7.8 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydéat osoit-
teesta www.Einhell-Service.com
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8. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
véltetdan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kayttda uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite ja sen varusteet on val-
mistettu eri materiaaleista, kuten esim. metallista
ja muoveista. Vialliset laitteet eivat kuulu kotita-
lousjatteisiin. Laite tulee toimittaa asianmukaiseen
kerdyspisteeseen ammattitaitoista havittdmista
varten. Jos et tied4, missé on téllainen kerayspis-
te, tiedustele asiaa kuntasi hallinnosta.

9. Kuljetus

o Kayté kuljetukseen laitteen kahvaa ja siirra
virtageneraattoria sité kayttaen.

o Kuljeta laitetta vain kuljetuskahvasta.

® Suojaa laitetta odottamattomilta toytayksista
tai tarinalta.

FIN

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousiatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkay-
tetyista sahké- ja elektronisista laitteista ja sen
kansalliseksi laiksi muuntamisen mukaan tulee
kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa
ne ymparistoystavélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:
Séahkélaitteen omistaja on velvoitettu laitteen
palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen,
ettd hénen luovuttamansa omaisuus héavitetdan
asianmukaisesti. Loppuun kéytetty laite voidaan
tata varten luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka
suorittaa sen kaytodstapoiston kansallisten kierra-
tystalous- ja jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla.
Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisa-
varusteita ja apuvalineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Pyydamme huolehtimaan héavitettdessa siita, etta
akut ja valaisuvalineet (esim. hehkulamppu) oteta-
an laitteesta pois.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitet-
tujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu
monistaminen on sallittu ainoastaan Einhell Ger-
many AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-28 -
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10. Héiriéiden poisto

Hairié

Syy

Toimenpide

Moottoria ei voi
kaynnistaa

Oljynpuutevalvonta lauennut

Sytytystulppa karstottunut

Ei polttoainetta

Tarkasta 6ljymaara, lisaa oljyya

Puhdista tai vaihda sytytystulppa.
Elektrodivali 0,6 mm

Tayta polttoainetta / anna tarkastaa
bensiinihana

Generaattorissa on
liian vahainen j an-
nite tai ei lainkaan

Saadin tai kondensaattori viallinen

llimansuodatin on likainen

Ota yhteytta alan liikkeeseen

Puhdista suodatin tai vaihda uuteen
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

sytytystulppa, ilmansuodatin, bensiininsuodatin

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheestéa verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa

seuraaviin kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.

Anl_TC_IG_2000_SPK3.indb 30

-30-

25.05.2022 11:14:06



FIN

Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myo&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaé osoitteella: www.Einhell-Service.com. Pida
uuden laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meil-
le l&hetettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnista-
miseen puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite
viipymatta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHocTb!

Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpeaeneHHble npaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH A1l TOro, YTO6bl M36eraTb
TpaBM M NpesoTBpaTUTDb yLiep6. Moatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyuTarTe HacTosLwee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu / ykasaHus no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAaJEHHOM MecTe AJ/1s TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6X0AUMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa
noHago6uTtcs. Ecnv Bel jaete ycTponcTso
APYrMM AN15 NONb30BaHUS, TO NMPUIOKKUTE K HEMyY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTu. Mbl He HeceM
HWMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE GblIW NMOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/niktaTte Heco6I0AEeHMA yRasaHui

9TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWI Mo TeXHUKeE
6e30MacHOCTM.

MoAcHeHWe 3Ha4YeHUI yKasaTesibHbIX

TabsIMYEK Ha yCcTpoicTBe (PUCYHOK 8)

1. OnacHocTb! MNpounTariTe pyKOBOACTBO NO
9KC nayartaumu.

2. TlpepynpexpaeHue! [leTann UMEIOT BbICOKYHO
Temneparty py. Cobnogante guctaHuumio.

3. OnacHocTb! Bo Bpems 3anpaBKK BbIKIOUUTE
asuratenb.

4. OnacHocTb! Bbixn0MHble rasbl
9N1EKTPUYECKOTO reHepaTopa Af0BUTbI.
OcTtopoHo! OnacHoCTb yayLUbA.

5. OnacHocTb! 3anpeLyeHo NCnob30BaTh B
HEBEHTUIMPYEMbIX NMOMELLEHUSAX.

6. OcTopomHo! OnacHOCTb BO3ropaHus.

7. OCTOpOXKHO! DNEeKTpUYecKoe HanpsHKeHue.

1. YKazaHuUAa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

COOTBETCTBYIOLME YKA3aHMSA MO TEXHUKE
6€e30MaCHOCTU HAXOAATCSA B NPUIOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKeE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
Mpy HEBbINOMHEHWMM YKA3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKMX TpeboBaHUM
BO3MOMHO NoJly4YeHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa u/uam nonyvyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
Nno TeXHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
TpeboBaHUA ANA TOro, YTOGbI 661710
BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA MU B
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6yaywem.

® 3anpelyaeTcs oCyLEeCTBAATb UBMEHEHNS
9N1EKTPUYECKOrO reHepaTopa.

®  [1nA TeXo6CyKMBaHWSA U B Ka4ecTBe
NpYHaANEXHOCTEN paspeLlaeTcs
MCMoMb30BaTh TO/ILKO OPUrMHA/IbHbIE
aetanu.

®  BHumaHWe: OnacHOCTb OTpaBeHUs,
3anpeLLeHo BAbIXaTb 0TpaboTaHHbIE rasbl.

® He nossonaiTe AETAM NPUGANIKATLCH K
9N1EKTPUYECKOMY FeHepaTopy.

®  BHuMmaHKWe: OnacHOCTb MOJyYEHWSA OXOroB,
He npuKacanTech K BbIXJIONHOM cUCTEME U
yCTpPOMCTBY NpUBOAA.

®  Mcnonb3yiTe noaxoasime cpescTaa
3aLuThl cyXxa ecav Bbl HaxoanTeCh B6IU3K
OT yCTpOMCTBA.

®  BHumaHue: 6eH3MH U napbl 6eH3MHA
ABNAIOTCA IErKOBOCNIAMEHSIOLLMMUCS UK
B3pPbIBOOMACHBLIMM.

®  3anpeLleHo 1CMo/b30BaTb NEKTPUIECKUI
reHepaTop B NMOMELLEHUAX, FAe OTCYTCTBYET
BEHTUAALMSA. pK MCnosb30BaHWK
YCTPOMCTBA B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM
NMOMELLEHWUM HEOBXOAKMMO OpPraHU30BbIBaTb
BbIBOZ, OTPAGOTAHHbIXra30B Yepes LWiaHr
A/19 BbIXJIOMHbIX ra30B HEMOCPEACTBEHHO U3
34aHUs Hapyy.

®  BHumaHue: [lare npu UCNONb30BaHUU
LuNaHra A1 BbIX/IOMHbIX ra30B
oTpabaTbiBaeMble rasbl MOFyT NPOCOYUTHLCS
B NomeLLeHue. B cBA3M ¢ onacHoCTbio
BO3HWKHOBEHWSA NOMXapa sanpeLyaeTcs
HanpaBNATb WAAHT A5 BbIX/IOMHbIX ra30B Ha
BOCM/ITaMEHSIOLLMECHA NPEeAMETbI.

®  OnacHOCTb BO3HMKHOBEHUSA B3pblBa:
3anpeLLaeTca UCNosb30BaTb NEKTPUIECKUI
reHepaTop B MOMELLEHUAX C
JIErKOBOCM/IAMEHSAOLLMMIUCS MaTepuanamu.

®  3anpelyaeTcs U3MEHATb NpeaBapuUTeNbHO
YCTaHOBJ/IEHHYIO U3FOTOBUTE/IEM CKOPOCTb
BpaLLeHWsA. DNEKTPUYECKUIM reHepaTop nnm
MOAK/OYEHHbIE YCTPOMCTBA MOTYT BbIWTH U3
cTpos.

® Bo Bpems TPaHCMOPTUPOBKHU
9NEKTPUYECKOrO reHepaTopa Heo6XoAMMO
NpeAOXpaHsATb Ero OT CroN3aH1sA 1
OMPOKWABIBAHUA.

® Heo6xoauMo ycTaHaBMBaTh reHepaTop
Ha yaaneHuM MMHUManbHO 1 M OT CTEH UK
MOAK/OYEHHDBIX YCTPOWCTB.

®  YCTaHOBUTb 3/IEKTPUYECKUI reHepaTop B
6e30MacHOM MecTe Ha POBHOW NOBEPXHOCTMU.
3anpeLLeHo noBopaymBaTh, ONPOKUAbIBATb
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WM MEHATb MECTO PacrnoIoKeHNA
yCTpoKicTBa BO BpeMsi paboThbl.

Mepea TpaHCMOPTUPOBKOM 1 3anpaBKoOM
TON/IMBOM BCErAa BbIK/l0HanTe ABuUratenb.
Heob6xoanMo BHUMATENbHO CNefnTb, YTOObI
npu 3anpaBKe roproyMm Ha ABuUrartesb Unm
BbIX/IOMHY0 TPYGY HE MOMano TOMJMBO.
3anpeLyeHo UCMob30BaTh ANEKTPUYECKUI
reHepartop Nnoj AOXAEM WUAN CHEronagom.
3anpeLyeHo npuMKacaTbCa K 9/1eKTPUHECKOMY
reHepatopy BAamHbIMU PyKamu.
MpeanpuH1MmariTe Mepbl ANA 3alLuTbl ceba
OT yAapa ToKoM. MicnonbayiiTe BHE 3aaHUA
TONbKO A1 3TOr0 NpeAHasHavYeHHbIe

1 COOTBETCTBEHHO MapKMPOBaHHbIE
yAAMHUTENbHbIE Kabenu (HO7RN..).

Mpun ncnonb3oBaHWM yASMHUTENEN NN
nepefBUKHbIX pacnpeaeMTeNbHbIX

ceTelt He06X0ANMO CNeLUTb 3a TEM,

4TOGbI CONPOTUB/IEHNE HE NPEBbILIAN0

1,5 OM. Heo6xoanMMo pyKOBOACTBOBATLCA
cnepyoWwyMM 3Ha4YeHUAMM: 06LLIan aMHa
YAJMHUTENEN C NONEePeYHbIM CeYEHUEM

1,5 MM? He 1o/HHa NpeBbilwaTh 60 M, a ¢
nonepeyYHbIM cedeHrem 2,5 Mm? — 100 M.
3anpelLyeHo NponsBoANTbL USMEHEHUA
perynMpoBOK ABuratens U reHeparopa.
Pa6oTbl N0 PEMOHTY U perynimpoBKam
paspeLuaeTca NPOM3BOANUTL TOIbKO
aBTOPU3MPOBAHHOMY TEXHUYECKOMY
nepcoHasny.

3anpelyaeTtca 3aMBaTb TONAMBO

WJIM ONOPOHATL 6aK B6M3N OT

OTKPbITbIX UICTOYHWUKOB CBETA, OFHA UK
pasneTarowmxca UCKp. He KypuTb!

He npuKacanTecb K NOABUHKHbLIM
MeXaHWYECKUM WK FOPAYUM AeTansm.
3anpellyeHo yaanaTb 3aluTHbIe
npucnocobaeHus.

MHCTpYMEHT He JO/IKeH nofBepraTsca
BO3JENCTBUIO BNark uan neiav. onyctumas
Temneparypa OKpyatoLen cpesbl oT

-1000 80 +4000, MAKCHMMabHaA BbiCOTA HAZ,
ypoBHeM Mopsa 1000 M, oTHOCKTEIbHas
BNAXHOCTb Bo3ayxa: 90% (6e3 BblgeneHus
KOHZeHcarTa).

leHepaTop nNpuBOAMTCA B fEMCTBUE NpU
NMOMOLLM fiBUraTeNs BHYTPEHHEro cropaHms,
Yy KOTOPOro B 06/1aCTH BbIX/IOMNHOM TPY6bI (Ha
NMPOTUBOMOJIOKHOM CTOPOHE OT LUTENCeIbHOM
PO3ETKM) U Ha BbIMYCKE N3 BbIXJIOMHOM TPYObI
obpasyeTcA BbICOKME Temneparypsbl. He
NpUBAnIKaNTECh K 3TUM 061aCTAM, TaK Kak
B MPOTMBHOM cJly4ae Bbl MOXeTe nonyynTb
OMOrU.
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TonaMBO ABNAETCA ropoYUM U
NIErKoBOCMIaMEHSAIOLLMMCA MaTepuasiom.
3anpeLyeHo NPon3BOANTL 3anpaBKy
npubopa BO BPeMs ero aKcrniyaraumu.
HeKoTopble AeTanu NopLIHEBOro
fBUratens BHyTPEeHHero cropaHus

OYeHb ropayme, MPUKOCHOBEHME K HUM
MOMET NPMBECTU K oxoram. Heobxoanmo
cobntoaatb npegynpexjatolme yKasaHus,
copepallnecs Ha aIEeKTPUYECKOM
reHeparope.

Mpu ycTaHOBKe YCTPOMCTBA B XOPOLLO
NpoBeTPUBAEMOM NOMELLEHUN HEOBXOAUMO
npocneanTb, YTOObI COG0AANMNCH
[0NOHUTENbHbBIE TPEGOBaHUA NO
B3pbIBO6E30MACHOCTU U NOXKApPHOM
6e30MacHoOCTH.

Mepep ncnonb3oBaHnem cnegyet
BbINOJIHUTL NPOBEPKY reHepaTopa v ero
9/1eKTPOO6OPYAOBaHUA (BK/IKOYAA NPOBOAA
1 WTencesbHble pasbembl) U yo6eanTbCA B
OTCYTCTBMU Ae(PEKTOB.

3anpeLyeHo NoaKYaTb ANEKTPUYECKUI
reHepaTop K ApyrMM UCTOYHUKaM NUTaHKSA,
TaKWM KaK nuTatoLan aanekTpoceTb. B
0CO6bIX Cy4asnx, Korga Heo6xoANMO
pe3epBHOE NOAK/IIOYEHNE K UMEIOLLIMMCSA
9/IEKTPUYECKMM CUCTEMAM, TaKne

paboTbl JOKHbBI MPOBOANUTLCSA TOILKO
KBa/IMDULMPOBAHHbBIM 3/IEKTPUKOM,
KOTOPbIV JO/IKEH 3HaTb 0CO6EHHOCTH
aKcnyaTaunm o6opyaoBaHua, paboTatoLero
OT 9/IEKTPOCETH OBLLEro Nosb30BaHNA, U
9KCrnyaTaunm aNeKTPUYECKOro reHeparopa.
CornacHo coOoTBETCTBYHOLLEN YacTh
ctaHgapTa ISO 8528 3T 0co6eHHOCTH
[ONHKHbI ObITb YKa3aHbl B PyKOBOACTBE Mo
aKcnayaTaumn.

BBWAy BbICOKMX MEXaHNMYECKNX Harpy30K
MOTYT MCMOb30BaTbCA TO/IbKO MPOYHbIE
Kabenu c pe3nHoBOM 060/104KOM (B
cootBeTcTBUK C IEC 60245-4) nnn
aHa/IornyHbIe UM.

MpepynpexaeHne! BoinonHanTe
npeanMcaHna no a1eKTpo6e3onacHoCcTH,
fencTByloLWME B MECTE UCMOIL30BaHMA
9/IEKTPUYECKOrO reHeparopa.
MpepynpexaeHne! Cobniogarite
TpeboBaHWA 1 Mepbl NPEAOCTOPOKHOCTH

B C/ly4ae NoBTOPHOM Nojayu reHepaTopom
9/IEKTPO3HEPIUK K YCTaHOBKE B
3aBMCUMOCTM OT NPEAYCMOTPEHHbIX B
[aHHOW yCTaHOBKE NpeAoXpaHUTENbHbIX
YCTPOWCTB U UCMOJIb3YyeMbIX JUPEKTUB.
OneKTpUYecKme reHepartopbl AonycKaeTca

25.05.2022 11:14:06



RUS

Harpymarb TO/IbKO 0 HOMWUHA/IbHOWM
MOLLHOCTM NPU HOPMasbHbIX YC0BUAX
OKpyatoLen cpeapl. Ecnmn ycnosua
9KcnyaTauum reHeparopa He
COOTBETCTBYIOT NPMBEAEHHBIM B CTaHAapTe
1ISO 8528-8 1 ecnv cuctema oxnamaeHus
[ABUraTens wiv reHepartopa He JeicCTBYeT,
Hanpvmep, B pesyasTare paboTbl B 30HaX
OrpaHUyeHHOro JocTyna, Heo6X0AMMO
CHW3UTb MOLLHOCTb Nprbopa. B MHCTPyKLMAX
[ONIIKHO CoAepHKaTbCA yKasaHue ans
noTpeduTeNns 0 HEOGXOANMOCTU CHUKEHUA
MOLLHOCTM Nprbopa npu aKcnayaTaumm B
YCNOBUAX, KOrAa 3Ha4YeHWA TemMneparypbl,
BbICOTbI HaZ, yPOBHEM MOPSA W BNAXHOCTH
BO3/yXa BbllLe HOMUHA/IbHbIX.

B npuvBeAeHHbIX TEXHUYECKUX JaHHbIX
ypOBeHb MoLHOCTH Wwyma (LWA) 1 ypoBeHb
nasneHus wyma (LPA) BbipamaloT ypoBeHb
3MUCCHMN U He ABNAIOTCA 06A3aTeNbHbIMU
JaHHbIMK paboyero ypoBHA. TaK KaK
CYLLECTBYET CBA3b MEXAY YPOBHEM
N3/Ty4eHNA U MPOHUKHOBEHMSA, TO 3TO
3Ha4eHne HeBO3MOXHKHO MCMOb30BaTh /1A
[I0CTOBEPHOrO onpefeneHna Heo6XoANMbIX
[OMONHUTENBHbBIX 3aWMUTHBIX MEPOMNPUATUN.
DaKTOopbI, BMAIOLME HA aKTyasIbHbIM
YPOBEHb BO3AENCTBUA Ha paboTatoLero,
BKJII04AIOT B Ce6A XapaKTepUCTMKN paboyero
NoMeLLeHWs, ApYr1e UCTOYHUKM LWyma U T.4,.,
TaKue Kak Hanpumep: KOIMYeCTBO YCTPOWCTB
1 NPOYMX COCEACTBYIOLLMX MPOLIECCOB, a
TaK*e AIMTENbHOCTb BO3AENCTBUA LWyma
Ha paboTaroLLero ¢ MHCTPYMEHTOM. TaKKe
MOMET 6bITb Pa3/IMYHbIM B Pa3HbIX CTpaHax
[0MyCTUMbIN YpOBEHb BO3AENCTBUA. Tem
He MeHee aTa MHhopMaL 1A NO3BOUT
nob30BaTeNo YCTPOMCTBA JlyHLLEe OLEHNUTD
PVCK 1 ONacHOCTb.

He ncnonb3yiTe HencnpaeHble
9/1EKTPUYECKME NPON3BOACTBEHHbIE
YCTPOMCTBA (B TOM YMCAE YANMHUTESbHbIE
Kabenn U LUTEKEPHbIE pa3beMbI).
OneKTpuyeckme Kabenm 1 NOAKIHEHHbIE
YCTPOMCTBA AO/IKHbI HAXOAWUTLCA B
6e3ynpeyHOM COCTOAHWM.

PaspeluaeTca noaK04aTh TObKO
YCTPOWMCTBA, HOMUHANbHOE HaNpPAKeHWe
KOTOPX COOTBETCTBYET BbIXOAHOMY
HanpAXEHWIO 9NEKTPUYECKOro reHeparopa.
3anpeLyaeTca COeANHATL dNIEKTPUHECKUIA
reHeparTop C 3/IEKTPUYECKOM CETbIO
(wTencenbHasa po3eTKa).

ANVHa COeanHUTENBbHBIX Kabenen ao
noTpeduTensa A0MKHA ObITb KaK MOXHO

Kopoue.

® 3arpAsHeHHble MaTepuasbl
TEXOBCYHUBAHWSA U MPOU3BOACTBEHHbBIE
martepuabl caaBanTe B
cneuunannanpoBaHHble MyHKTbI c6opa.

®  YnaKoBOYHbIM MaTepuas, MeTann u
nnacTmaccy ciaBainTe B MyHKTbI Mpuema
BTOPUYHOM NepepaboTKy.

2. CocTaB yCcTpOMCTBa U cOCTaB
yNaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHKM 1-3)

LED 230V AC

Hpbiwka 6aka

2 wrencenbHbIX po3eTkn ~ 230 B

Pasbem gns 3azemnenusn

LED lMpepoxpaHuTenb-pasbeguHnTeNb

230B

2x 5V DC USB

Pesb6oBas npobKa Mac/10HaIMBHOTO

oTBEepCTUA

8 Pesbb6oBas NpobKa Macs0C/IMBHOMO
oTBEepCTUA

9 LED lNpegoxpaHuTenb OT HegocTaTKa Macna

10 lMepekntoyaTesb «BHAOYEHO-BbIKIOYEHO»

11 Pobiyar npyMBoza BO3AyLUHOM 3aC/I0HKM

12 PeBepcuBHbIV cTapTep

13 BeH3MHOBbIN KpaH

14 K04 CBEYM 3aMMraHmsA

15 BOpOHKa ANA 3a1MBKKU Macna

a b~ =

~N o

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpoiCTBa

MpoBepbTe KOMNAEKTHOCTb U3AEANA HA

OCHOBAHWM OMUCaHHOro 06 bema NOCTaBKMK.

Mpun 06HapyweHUn HefocTaTKa KOMMOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP

WM MarasauH, B KOTopom Bbl npro6penu

YCTPOWCTBO, HE MO3JHee Yem B TeyeHue 5-T

paboymx AHeW nocae NpUobpeETEHNA U3AENNS,

NpeabABUB AENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabnuuy ¢

yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHhopMaLmern 0 CEPBUCHOM 0BCTyHMBAHWUU.

®  OTKpoOWTE YNaKoBKY M BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHna 3awuTbl yCTPOMCTBa Npr
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npun
Hannumm).

® [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMNCTBO M NPUHAANEHHOCTH
Ha Hann4yme BO3HUKLLKMX Mpu
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TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEHAEHWIA.

e CoxpaHsiiTe ynakoBKy N0 BO3MOKHOCTU
[10 UICTEYEHUS CPOKa rapaHTUMHbIX
0653aTeNbCTB.

OnacHocTb!

YCcTPOMCTBO M yNaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpelyeHo aeTam
Urparb ¢ NJ1acCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKaMu U MeJIKMMK getanamu! OnacHocTb
3aKJ/Ilo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NpPOr/IOTUTb UK NOrUGHYTb OT yAyLbA!

®  OpuruHaibHOE PyKOBOACTBO MO
3KCMIyaTaumm

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3sHa4YeHUem

YCTpOMCTBO NpefHa3Ha4YeHo A1A UCMOIb30BaHUA
C MPUCMNOCOGNEHNAMM, KOTOPbIE pacCYUTaHbl

Ha paboTy C MICTOYHNKOM NEPEMEHHOTO
HanpseHua 230 B. U gononHuTenbHo, npu
Hanmumm USB-pasbema, Ha paboTy npu 5

B nocT. Toka. O6s3aTenbHO cobnogante
OrpaHWyeHusA B yKa3aHMAX N0 TEXHUKE
6e3onacHocTw. lfeHepaTop npefHasHa4YeH

[ONA NPUBEAEHNA B IECTBUE DNIEKTPUHECKUX
MHCTPYMEHTOB U CHAGHEHNA 3/IeKTPO3HEPrUen
MCTOYHWMKOB cBeTa. [perae Yem nogxaoyaTb
reHepartop K Apyr1Mm yCTporcTBam, NpoBepsTe
MX NPUrOAHOCTb /1A COOTBETCTBYIOLLErO
MCMNONb30BaHUA COMNACHO AaHHbIM
NPOU3BOAUTENSA: NPON3BOAUTENEM MOTYT GbIThb
YCTaHOB/IEHbI JOMOHUTENbHBIE OrPaHUYEHNA
[ANA UCNONIb30BaHWA NPUCNOCOBIEHNI C
reHepatopamu. B cnyyae coMmHeHui obpatutech
K aBTOPM30BaHHOMY AWnepy, NpogatoLemy
onpeaeneHHoe YCTPOMCTBO.

PaspeLuaeTcsa ncnonb3osBarb YCTPOMCTBO TOILKO
B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHaveHvem. Jlioboe
[pyroe, OTIM4aloLLeecs OT STOrO UCMO/b30BaHWE
CUMTAETCH HE COOTBETCTBYIOLMUM
npefHasHavyeHuio. 3a BCe BO3HUKLLME B
pesynbraTte TaKoro UCMosb30BaHWs yLep6 nnm
TpaBMbl J1060r0 BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U paboTaloLLMI C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTESb.

Y4TUTe, YTO KOHCTPYKLMSA HALWKMX YCTPOMCTB
He NpeAHa3HauYeHa AnA UCrob30BaHUA

MX B NPOMBbILLAIEHHOM, PEMEC/IEHHOM UK
MHOYyCTpUanbHol o6nacTu. Mbl He Hecem

HUKaKOM OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUNAHbIM
06s3aTeNnbCcTBaM NpU UCMO/Ib30BaHNK
YCTPONMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WKW MHAYCTPUaNbHOM 061aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

4. TexHW4ECHUE AaHHble

TEHEPATOP ...eveeeiiiee e MHBepTOp
TUN BALLUMTDBE weeeeeiiieieee e e e e e e IP 23M

MowwHocTb gmnTensHoro pexuma P, (S1): ...
..................................................... 1800 W/230 V~

Makcum. nponssoanTenbHoCTb P (82 5 MuH):
.2000 W/230 V~
HomuHasibHoe Hanpsikenune U, o . 230 V~/2x 5V

HomuHasbHas cuna towa l -
....................................... 7,8 A (230V~)/2,1A (5V)

HactotaF, e 50y

TUM KOHCTPYKLMKW NPUBOAHOIO ABUraTENS: .........
................ 4-XTaKTOBbIN BO3JYLUHOE OX/1awAeHue

PaBounit OBBEM: ......cceeeveeeeereeeeereeenans 105,6 cm®
MaKCHM. MOLLHOCTD: ....ccccvvrnee. 2,4kW/3,3PS
TonnuBo: HopMabHbI 6eH3KH 6e3 cBuHua (E10)
EMKOCTb TOM/IMBHOIO 6aKA: ...cceveeuvieiveaiennne 4n
MOTOpPHOE MACAO: ... npvmMepHo 0,6 1

Pacxon npu 2/3 OT HOM. HArPY3KM: ..c..eerveereeeannen.
............................................... npumepHo 0,75 n/y

BEC: i 21,5kr
YpoBeHb AaBnenusa wyma LpA: .......... 73,53 ob(A)
YpoBeHb MouHoCTH Wwyma L,
HeonpeaeneHHoCTb.............. 95 dB (A)/1,9 dB(A)
Hoah@ULMEHT MOLLHOCTM COS X ..eevevveeeenirennns 1
HNacc MO MOLWHOCTM: ..oooieiiieiiiie e G1
MaKCUM. TEMNEPATYPA: ....oeeruveeieeriieieeaee 40°C
MaKcum. BbicoTa yCTaHOBKM

(BbILLE YPOBHSA MOPSA): vveeiieeiieanieesieeanees 1000 m
CBeYa 3aMUMaHUS: ...ccveeeeereeee e LD A7RTC

Pexum pa6oTbl S1 (MPOAONHUTENbHbIN
perum paboTbi)

YCTPOWCTBO MOMKET f/IUTENBHO
9KCNNYaTUPOBaTbCS C NPUBELEHHBIMU
rapameTpamMu Npou3BOANTENbHOCTY.

Pemum pa6oTbl S2 (KpaTKOBPEMEHHbIN
perum paboTbi)

Pa3speluaeTcs KpaTKOBPEMEHHO
9KCNNyaTUpPOBaTh YCTPOMCTBO C NPUBEAEHHBIMM
napameTpamu nNpou3BOANTENbHOCTH (5 min.).
3arem yCTpOMCTBO A0MHKHO 6e34eMCTBOBATD
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OnpefeseHHbIN NPOMEKYTOK BPEMEHH, A1 TOTrO
4TO6bl OHO HE Neperpesiochb A0 HEAOMYCTUMOWM
Temneparypbl (5 min.).

5. nepep, nepBbIM NYCKOM

5.1 TexHuKa 6e3onacHOCTH npu paboTe ¢
3NIEKTPUYECKUMHU YCTPOMCTBaAMU

®  DneKTpuyYeckue Kabenu 1 NoOAK/IHEHHbIE
YCTPOMCTBA AO/KHbI HAXOAWUTLCA B
6e3ynpeyHOM COCTOAHWM.

® Paspeluaetca NOAKAYATb TOJIbKO
YCTPOWMCTBA, HOMUHANbHOE HaNpPAKeHWe
KOTOPX COOTBETCTBYET BbIXOAHOMY
HanpAXEHWIO 9NEKTPUYECKOro reHeparopa.

® 3anpelyaeTca COEANHATL BNIEKTPUHECKUIA
reHeparTop C 3NIEKTPUYECKOM CETbIO
(wTencenbHasa po3eTKa).

®  [J/IMHa COeAMHUTENbHbIX Kabenen Ao
noTpeduTensa AoMKHA ObITb KaK MOXHO
Kopovye.

5.2 OxpaHa OKpyHatoLein cpefbl

® 3arpAsHeHHble matepuasbl
TEXO6C/TYHMBAHUA U NPOU3BOACTBEHHbIE
martepuasbl caBanTe B
cneumannsvMpoBaHHble NyHKTbI cbopa.

®  YnakoBOYHbIV Matepuan, metana u
nnacTMaccy caasainTe B NyHKTbI npuema
BTOPUYHOM NepepaboTHU.

5.3 3azemneHune

[na oTBEAEHMA CTAaTUYECKUX 3apaioB
Z0MYyCTUMO MOAK/IIOYEHUE 3a3eMIEHUA K
Kopnycy. 118 9TOro HEOGXOAMMO NMOAKIIOYUTb
Kabeslb OHOM CTOPOHOM K 3a3EM/IEHNIO
reHepartopa (pvc. 3/4), a Apyro CTOPOHOM

K BHELWHeM macce (HanpuMep K CTEPHHIO
3a3eMIeHNS).

6. Pa6orta c ycTpoiictBoM

BHumaHwue! lepep nepBbiIM CNONb30BaHUEM
Heo6X0AMMO 3anpaBuTb YCTPOMCTBO MOTOPHbIM
Mac/ioM 1 TOM/IMBOM.

® TpoBepuTb YPOBEHb 3arNoIHEHUA TONNBA,
Npy HEOGXOAUMOCTU JONUTb.

® Ob6ecneynTb AOCTATOYHYIO BEHTUAALMIO
ycTpovcTaa.

® Y6eauTech B TOM, YTO NPOBOJ, 3aMMUraHus
MPUKPEN/IEH K CBEYe.
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®  OueHUTe OKpyHarLlee NPOCTPAHCTBO
HenocpesCTBEHHO BOKPYT 3IEKTPUYECKOro
reHeparopa.

®  OTCOeAVHWUTE NOAK/IYEHHbIE
K 971EKTPUYECKOMY reHepaTopy
3/IEKTPUYECKME YCTPOMCTBA.

6.1 Nyck pBuratensa

* [lepeBeanTe BEHTUNALMOHHBIM KianaH (puc.
2a, no3. A) B nonomenue «BHJ1.».

® [lepeKntoyaresib BKAOYEHO-BbIK/OHYEHO
(puc. 1, nos. 10) nepesectu B nosuumio “ON”.

®  Pblyar npvBoaa Bo3ayLUHOM 3acioHKku (11)
nepesecTu B nosuumio | G 1.

®  3anycTuTb ABUraresb Npy NOMoLLM
peBepcuBHOro ctaptepa (12); ana atoro
HYHO CU/IbHO epHYTb 3a PYKOATKY. Ecan
ABuratesnb He 3anyCTUTCA, TO HYXHO JEPHYTb
3a PYKOATKY eLle pas.

®  Pblyar npvBoaa Bo3ayLUHOM 3acioHKku (11)
nocse cTapTa Asuratens 3afiBUHyTb Hasaf B
MCXOLHOE MOJIOKEHME.

BHumaHue!

Bo Bpems nycKka npy NoMoLLyY PEBEPCUBHOIO
cTapTepa MOXHO NOy4YUTb TPaBMbl PyKU B
pesynbrare BO3HMKHOBEHWUSA BHE3AMHOM OTAa4YM
OT NPUBEAEHHOr0 B AiENCTBUE ABUraTens.
McnonbayiTe BO Bpemsi NycKa 3aluTHble
nepyarku.

6.2 Pel UMbl Harpy3Kku a/1IeKTPU4YECHOro
reHeparopa

® lcnonb3yemble yCTPOMCTBA NOAK/IIOUMTE K
LwTencesnbHbIM podeTkam ~230 B (3).

®  DNEeKTPUYECKUI reHepaTop npefHa3HayYeH
L1151 YCTPOMCTB NEepPEeMEHHOro HanpAKeHnn
~230 B.

®  3anpeLyeHo NoAKIYaTb reHepartop K
[OMaLLHen aNeKTPOCeTH, B NPOTUBHOM
CNly4ae BO3MOXKHO NOBPEHAEHNE
reHeparopa uau Apyrux aneKTponpuoopos
B flome.

YKa3aHue: HeKoTopble 3/1eKTponprBopbI
(MexaHu4ecKkue N063uKK, ApeNU U T. 4.)
MOryT NOTPeBNATL 6O/bLIEE KOIMYECTBO
9NEKTPUYECKOMN BHEPTUM, EC/IU OHU
9KCNNYaTUPYIOTCSH B CIOMHbIX YCIIOBUSIX.

Ec/1M BOHWKJ/IM COMHEHUS NMPOKOHCYNETUPYMTECH
C U3roTOBUTENIEM COOTBETCTBYIOLLErO
yCTpONCTBa.
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6.3 3awmTa OT neperpysKu
ONEKTPUYECKUI reHepaTop CHabKeH
YCTPOWMCTBOM 3aLUUTbI OT Neperpy3kun. 1o
YCTPOWMCTBO OTKJ/IO4AET COOTBETCTBYIOLLME
LiTencesibHble PO3EeTKU NpU NeperpysKe.
BHumaHue! Takum genctemem Bbl cHU3UTE
9NEKTPUYECKYIO MOLLHOCTb, BblaBaeMyto
9NEKTPUHECKUM reHepaTopoM, Unn TakKe Bbl
MOMETE YAaIUTb HEMCNPaBHbIE NOAK/IIOYEHHbIe
ycTpocTaa.

BHumaHue! HencnpaBHbIi BbiKouaTeb
neperpysKku paspeLlaeTca 3aMmeHUTb TOJIbKO
Nof06HbLIM MO KOHCTPYKLMK BbIK/IIOHaTENEM
neperpysku ¢ TakMMK e paboynmMm
XapaKTepucTukamu. [ins aToro obpatuTecs B
6t0p0 06C/YHKMBaHMUSA.

6.4 OTK/IlO4EHME paBUraTensa

° [lpexzae Yem BbIKNOUNTb NEKTPUIECKUI
reHepatop Heo6xoAMMO eMy AaTb HEMHOro
npopaboTatb 6€3 Harpy3Ku, 4151 TOro YTOObI
reHeparop Mor “oCTbITb".

®  YcTaHOBUTb NEepeKoyaTeslb BKAOYEHO-
BbIK/IIO4EHO (pyc. 1/ no3. 10) B nonoxeHue
“STOP*.

®  3aKpblTb 6EH3UHOBbIN KpaH.

7. OuncTHa, TexobenyHuBaHue,
XpaHeHWe U 3aKa3 3anacHbIX
petaneu

BbikoyaiiTe nepeq BcemMu pagoTtamu no
OYMCTKE Y TEXHUYECKOMY 06CYHMBaHWIO
[BUratesib U OTCOeAMHANTE LUTEKEP CBEYM
3aMUraHvs OT CBEYM 3aruraHus.

YKkasaHue! Heme/IeHHO BbIK/IHOYUTE YCTPOMCTBO

1 obpatuTech B Balle otaeneHne cryobl

cepBwuca B C/IefyoWmMX CyyanX:

®  [PY BO3HWKHOBEHWUW HEOGbIYaMHBIX
BMGPAaLMI UK LLIYMOB

®  eC/IM BULHO, YTO ABUraTesNb NEPErpyHeH Unm
Mpy OTKasax 3armuraHus
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7.1 OumncTtka

®  OuuwaviTe 3aWmMTHbIE YCTPOMCTBA,
BEHTU/IALIMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPTYC
ABMraTensi Kak MOMHO JlyyLLe OT Mbln U
rpasu. MpoTtpuTe hpesy YUCTON BETOLLBbIO
WK NPOAYMTE CHATbIM BO3AYXOM C HU3KUM
LaBNeHueM.

®  Mbl peKOMeHAyeM oumLLaTb Gpesy nocne
KarA0ro UCrosib30BaHus.

®  Ouuwwarite yCTPOMCTBO PEryApHO BIAKHOM
TPAMKOM C HEBOBLUMM KOSIMHECTBOM
HWAKOro Mbina. He ncrnonbsyite
MotoLLME CPEACTBA MW PACTBOPUTE; OHU
MOryT pasbecTb NaCTMACCOBbIE YacTH
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, YTOGbI
BOZAA He nonana BOBHYTPb
yCTpONCTBa.

7.2 Bo3aywHbiA punstp

®  Bo3sgyLlWHbIA GUALTP HYKHO PErynapHo
O4ULLATL W NMPU HEOBXOANMOCTHN 3aMEHUTL
(puc. 5/6)
BbIHETE hunsTpyoLme anemeHTbl (puc. 6/A)

®  [1nA O4YUCTKM SNEMEHTOB 3anpeLLeHo
MCMONb30BaTb eIKUM OYUCTUTENb MU
BGEH3MH.

®  OunCTUTE INEMEHTBI, BbIGUB MX O NIOCKYIO
noBepxHOCTb. MpKn CUNBbHOM 3arpA3HEHUU
NPOMbITb Mbl/IbHbIM PACTBOPOM, B
3aKJ/1l04eHMM NPOMNOIOCKATL NPO3PaYHON
BOZIOM M NPOCYLLIMTb Ha BO3yXe.

® C6opKa ocyLLecTBaseTCA B 06paTHOM
nocnefoBaTe/lbHOCTH.

7.3 CBeyva 3amuraHua

MpoBepbTe CBEYY 3ammraHua Nepsbli pas3 nocne

10 yacoB paboTbl Ha 3arpA3HEHUA U O4UUCTUTE

ee npu HeobXoAMMOCTHM NP NMOMOLLM LLIETKM

13 MeiHOM NPOBOJIOKKW. 3aTeM NPOBOAUTE

TEX06CyKMBaHNE CBEYN 3aUraHnaA Yepes

Kamapln 50 4acoB paboThbI.

®  CTAHWTE LITEKep CBEYU 3arMraHusa
BpaLLaTe/bHbIM ABUKEHUEM.

®  Ypanute cBeyy 3aruraHus (puc. 7/D) npu
MOMOLLM JII06Oro CBEYHOTO KJItoYa.

® YcTaHOBKa OCYLeCTBNAETCA B 06paTHOM
nocaefoBaTe/lbHOCTH.
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7.4 3ameHa macna, KOHTPOJIb YPOBHA Mac/a
(nepep, KaxabiM UCMOSIb30BaHUEM)

3ameHa Macna JosKHa OCYLECTBAATLCA MPU

ABuraTesne, HarpeToM o paboyeli Temneparypsl.

® TeHepaTop TOKa yCTaHOBUTb Ha Clerka
HaK/IOHHYIO MOBEPXHOCTb, OTBEPCTUEM AN
C/vMBa Macsia BHU3.

®  OTKpbITb pe3b60Byo NPOGKY MAaCAOCMBHOIO
oTBepcTUA (puc. 4b/8) n cnntb macno ana
ABuratesnisi B C6OPOYHYI0 EMKOCTb.

® Tlocne OnoOpOXHEHUsA CTaporo
macna BBUHTUTb Pe3bGOBYIO MPOBKY
Mac/10C/IMBHOIrO OTBEPCTHSA U BHOBb
YCTaHOBUTb SNIEKTPUYECKUIA reHepaTop Ha
POBHYIO MOBEPXHOCTb.

®  3anuTb Macso A0 BEPXHEN OTMETKM Luyna
onpefesneHnsa ypoBHa macna.

®  BHWMaHwWe: Wyn ANs ONPefeseHNs YPOBHA
macna AJ/1sl KOHTPOAA YPOBHSA Macsa He
BBMHYMBATb, & TOJIbKO BCTaBUTb £0 PE3bObI.

® Crapoe Mac/o yTUIM3MPOBaTb HafIEHaLLMM
o6pa3som.

7.5 ABTOMaTH4ecKoe yCTpoiCcTBO

OTKJIIOYEHMWA MO YPOBHIO Macna
ABTOMaTUHYECKOE YCTPOMCTBO OTKJIIOYEHMA MO
YPOBHIO Macna cpabaTblBaeT ecn ocTaeTca
CNWLLUKOM Mano MOTOPHOro macna. [lpuratens B
TaKOM c/ly4ae HeBO3MOMHHO 3anyCTUTb UK OH
cam OTK/II04aeTCcA Yepead KOPOTKUM MPOMEYTOK
BpeMeHU. MyCK MOMKHO OCYLLECTBUTb TOJIbKO
nocne 3aJMBKu Macna ABuratens.

7.6 TexHU4ECKUIA yXOp,
® B yCcTpOMCTBE KpOME 3TOro HeT AeTanen,
KOTOPbIE HYXAAIOTCA B TEXHUYECKOM yXOAe.

7.7 XpaHeHue

e [laWTe yCTPOWCTBY OCTbITb. (MPUMeEpHO 5
MWHYT)

®  O4nCTUTE BHELLHIO CTOPOHY Kopryca
ycTpovicTaa.

e XpaHuTe yCTPOMCTBO B MPOX/IafHOM,
CYXOM MecTe 3a npegesamMu AocAraemMmocTm
MCTOYHWKOB BOCM/IaMEHEHWA U FOPALLMX
BELLECTB.

7.8 3aKa3 3anacHbIx getanei:

Mpwu 3aKkase 3anacHbIX AeTanen HeO6XxoAMMO
yKasaTb CNneayiolime AaHHbIE;

e TunycTpoicTea

* Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  UpeHTndMKaLMOHHbIM HOMEp yCTporcTBa

* Howmep Heob6xoaMMOM 3anacHomn geTanu
AKTyanbHble LeHbl U MHPOPMALMA HAXOAATCA Ha
cTpaHuue www.Einhell-Service.com

8. YTunusauua v BToOpuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOWCTBO NOCTaBNAETCS B YNaKOBKE

LNA NpefoTBpaLLEHUs NOBPEHKAEHNUI NPy
TpaHCNopTUPOBKe. Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIPbEM W MOSTOMY MOMKET 6bITb UCMO/Ib30BaHa
BHOBb WM HampasJ/ieHa Ha NMOBTOPHYO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOMUCTBO U ero
NPUHaLNEHKHOCTU U3rOTOB/EHBI U3 Pa3/INYHBIX
maTtepuasio, HanpumMep, MeTasnia 1 nnacTmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe AedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. [11si npaBuibHOM
yTUAM3aLMKU YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaTb B
NOAXOAALLMI NYHKT nNpvema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaXoAMTCA MYHKT MPUEMA, YTOYHUTE 3TO B
opraHax KOMMyHasIbHOro ynpaBaeHus.

9. TpaHcnopTUpPOBKa

®  [1nA TPaHCMOPTUPOBKM 3/IEKTPUYECKOTO
reHeparopa UCMo/b3yiTe PYKOATHY.
[Jepach 3a Hee, nepemecTUTe NpuGop.

®  TpaHcnopTMpoBKa npuéopa
BO3MO¥Ha TOJIbKO C MCMO/Ib30BaHNEM
COOTBETCTBYIOLLEN PYKOATHMU.

* Heob6xoanMmo 3aWwmTnTb NPUGOpP OT
BO3AENCTBUA yAaPOB UK BUBpaLUiA.
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10. YcTpaHeHWe HepoOCTaTHOB

HeucnpasHocTb MpuunHa MeponpusaTtue
[puratens He CBeua 3amuraHma noKpbiTa Harapom | O4UCTUTL MM 3aMEHUTL CBeYy
3anycKaetca 3amuranua. PacctoaHre mexay

anexkTpogamu 0,6 Mm.
OTCyTCTBYET TOMMBO
3a/1Tb TOM/IMBO, MPOBEPUTL
OEH3UHOBBIN KpaH
CnuwKom manoe CTtabunmsatop nan KoHaeHcaTop O6paTtuTech B crneLmann3npoBaHHbIn
W COBCEM HeucnpasHbl; marasuH.
oTCyTCTBYET
HanpsmeHue Ha BoaaywwHbIn hunsTp 3arpasHe notpeéuTenen.OumcTuTe nm
reHeparope 3amMeHuTe PUALTP.
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Tonbko ana ctpaH EC
3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIV JOMALLHWI MyCOp.

CornacHo eBponerickoi aupektnae 2012/19/EG 06 MCN0b30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U 3NIEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAaXxX U peasM3aLmv B NPaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEO6XOAMMO
MCNOJIb30BaHHbIV 9NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUAM3UPOBATb OTAE/bHO U HANPaBAATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A5 OXpaHbl OKpYKatoLLen cpeabl.

BTopvyHas nepepaboTHa - abTepHaTHBa 06A3ATENIbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roToBUTEHO:
BnageneL, aneKTpUYecKoro ycTpoicTaa B C/lydae M36aBieHns OT COBCTBEHHOCTU 0653aH,B
KayecTBe a/lTepHaTWBbI OTCbIJIKW HAa3a/ U3roTOBUTEID, COAENCTBOBATb HaA/1ealLen YTUIN3aLmnK.
MpuweaLee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET GbiTb NepeaHo B NPUEMHbIM MYHKT, KOTOPbIi
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6palleHnn C MycopoM. TO HE OTHOCKUTCSA K MPUIOKEHHbBIM K NPULLIEALLIEMY B HEI'OAHOCTb
060pyA0BaHWI0 AOMONHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAM W BCTIOMOraTe IbHbIM CPeACTBaM, He COLepHalLM
3/IEKTPUYECKHME YACTU.

an yTtuansaumm ychOVICTBa y6eﬂ,VITer, YTO U3 HEro n3BaiedeHbl aKKyMYyZIATOPbl U OCBETUTE/IbHbIE

npubopb! (HaNpPUMep, TAMMNOYKH).

MepeneyaTbiBaHWE UK NPOYME BUAbBI PASMHOKEHWA JOKYMEHTALMM U CONPOBOAMUTENbHBIX JIMCTOB
NpoAyKLMK GUPMbI, MOSHOCTBIO MK YACTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOAUTb TOBKO C OAHO3HAYHOMO
paspewenus Einhell Germany AG.

COXpaHFleTCH npaBo Ha TeXHUYEeCKNe U3MeHeHnA
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MHdopmaLuma o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC UMETCA KOMMETEHTHbIE
CEpPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HaliieTe B rapaHTUtHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Ballem pacnopsieHun ANs peLleHus Nto6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYKMUBaHUEM,
Hanpvvep, 41 PeMOHTa, NOCTaBKW 3an4acTei v GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKKe
NPUOBPETEHNs PACXOHbIX MaTEPUAIOB.

Cne,qyeT 06paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aennu cregyroline getaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY WM U3HOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|e171 / cnepgywoumne getaam Tpe6y}OTCF| B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropusa Mpumep

BbicTponsHalumBarowmecs getanm® CBeYa 3amuraHusa, BO3yLUHbIA GUILTP,
OEH3NHOBbIN BUNBLTP

PacxofHbii MaTepuan/pacxofiHble 4acTu*

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6sA3aTenibHO BXOAAT B 06BbEM NoCcTaBKU!

Mpun 06HapyKeHUn AedeKTOB AN HEUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCUMM Bac 3aAaBKUTbL 0 TaKOM Cayyae B
ceth MHTepHeT Ha caiTe www.Einhell-Service.com. O6patunte BHMMaHWe Ha TOYHOEe onucaHue
HencnpaBHOCTM 1 B IIOGOM Cyyae OTBETLTE Ha CefyioLne BONpoCh!:

®  YCTPOMCTBO yie paboTasio UK OHO GbiI0 HEMCNPaBHbLIM C CaMoro Havana?

® Bam 6pocuioch 4To-AM60 B miasa nepes BOSHUKHOBEHUEM HeUCNPAaBHOCTH (MpU3HaK nepes
HeMcnpaBHOCTbIO)?

®  Hakyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHUIo (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUiiHOE CBUAETEeNIbCTBO

YBarkaemas noKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HalUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBAaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHbIN OTAEN MO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOpPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpegbABNEHUN rapaHTUIHBIX TPe6OBaHNI AENCTBYIOT CneayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm [ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTE/IbHO B OTHOLLEHWM MO/Ib30BaTeNen, T.e.
(U3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMePEBAaIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/INE B paMKax CBOEN
npodeccroHabHOM WK ApYrov CaMOCTOATE/IbHOW AeATENbHOCTU. HacTosAwwme npasuia rapaHTnm
perynvpytoT JONO/IHUTE IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCIYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npon3BOANTENb 06ECNeYMBaET MOKYNaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B JOMO/IHEHME K YCI0BUAM
rapaHTuM B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUIHble 0653aTeNnbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHblEe rapaHTuiiHbIe TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbi.

2. TapaHTuiHblEe yCnyru pacnpoCTpaHATCA TONIbKO Ha AePEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMHKEYMOMAHYTOro
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana unm
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, U OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLeMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkMX Ae(eKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayeHbl Ans
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHBIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPOU3BOACTBE W Ha NPOdecCcHoHabHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbIV JOrOBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/I YCTPONCTBO
MCNob30BaIoCh B TEHEHWE rapaHTUMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoChk CONOCTaBMMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHsaeTca Ha:

- MOBPEXAEHNA YCTPOWMCTBA, BO3HUKLLME B pesy/ibTate HeCo6/10AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WY HeNpaBKUIbHOTO MOHTAaXa, HECOBIOAEHMA PYKOBOACTBA NO JKCMyaTaLumv (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXEHWEM UM POAOM TOKa), HecoboaeHUA TpeboBaHMi
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYHMBaHUA 1 TpeboBaHUM TeEXHWKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHKAIOLLEN CPpefbl UK HEAO0CTAaTO4HOO YXOAa U TEXHUHECKOro
06CNyHUBaHUS;

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLUME B Pe3y/ibTaTe HenpaBMIbHOIO WK HEHAA/1eaLlero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, neperpysKa yCTpomcTBa AN MPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BAHMIO HACAA0K WM MPUHAANEKHOCTEN), NonajaHna B YCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (HanpumMep, NecKa, KaMHen UK NblK, NOBPEKAEHUA NPY TPAHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl UJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA /I YaCTeN yCTPOICTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMNAyaTaumem, 06bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbBIM CPOK COCTaBaAET 24 MecAua, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMNKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MpaBa HEOOXOAMMO MPEeABbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUM
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak byAeT obHapyeHa HeucrnpaBHOCTb. 3afAB/eHUA Ha rapaHTUMHOe
06CyMBaHWe NoC/ie UCTEHEHWUA CPOKA rapaHTUM He NPUHUMAtOTCA. PEMOHT nam 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefET K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NpW OKasaHUW TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHbIE AETa/IM HE HAaYMHaETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBWE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHnM B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAEN.

5. [nAa npeabaABneHVA rapaHTUMHbIX TPe6OBaHWI COOBLLMUTE O HEMCNPABHOCTH YCTPOMCTBA Ha
cante www.Einhell-Service.com. lNpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE WKW APYyrie AoKasaTenbCcTBa
npuobpeTeHnsa Bamun HoBoro ycTpoicTea. OKasaHue rapaHTUMHBIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K
yCTpoOMCTBaM, HanpaB/eHHbIM Ha PACCMOTPEHWE 63 COOTBETCTBYIOLLMX JOKa3aTeIbCTB UK
GUPMEHHOM TabIMYKK, UCKOYaeTCA BBUAY HEA0CTaTKa AaHHbIX ANA AEHTU(UKALMKU TaKUX
YCTPOMCTB. EC/in Halwa rapaHTna pacnpoCcTPaHAETCA Ha HEUCNPAaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HeMe[IEHHO MOJTy4UTEe OTPEMOHTMPOBAHHOE M/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTL Npu oniaTe 3arpaT HeMCNpPaBHOCTW YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCYT UK NMPU UCTEYEHWUN CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec HaLlen CyH6bl cepBuca.

YT10 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeOCTAIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06GpaLiaeM BHUMaHWE Ha OrpaHUyYeHWs STOM rapaHTUK COrnacHo MHGOPMAaLK O CEPBUCHOM
06CNYHMBaHUM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCNyaTaLmu.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

Seadmel asuvate hoiatussiltide seletus

(joonis 8)

1. Oht! Lugege kasutusjuhendit.

2. Hoiatus! Kuumad detailid. Hoidke kaugemale.

3. Oht! Tankimise ajaks seisake mootor.

4. Oht! Generaatori heitgaasid on murgised.
Ettevaatust, [Ambumisoht!

5. Oht! Arge kaitage ilma ventilatsioonita ruumi-

des.

Ettevaatust, tuleohtlikud ained!

7. Ettevaatust, elektripinge!

o

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosurist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjus-
tada elektril6dgi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

® Generaatori juures ei tohi teostada Uhtegi
muudatust.

® Hoolduseks ja tarvikuteks voib kasutada ai-
nult originaaldetaile.

e Tahelepanu: Murgistusoht, heitgaasi ei tohi
sisse hingata.

® Lapsed tuleb generaatorist eemal hoida.

e Tahelepanu: Pdletusoht, &rge puudutage val-
jalasketorustikku ega mootorit.

e Kasutage seadme laheduses viibides sobivat
kuulmiskaitset.

® Tahelepanu: Bensiin ja bensiiniaurud on ker-
gestislttivad ja plahvatusohtlikud.

® Generaatorit ei tohi kditada ventileerimatutes
ruumides, piisavalt ventileerimata ruumides
ega kergsuttivas keskkonnas. Kui generaatorit
on vaja kaitada korralikult ventileeritud ruumi-
des, tuleb heitgaasid juhtida heitgaasivooliku
abil otse vélja. Tahelepanu! Ka heitgaasivoo-
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liku kasutamisel voivad eralduda mirgised
heitgaasid. Tuleohu tottu ei tohi heitgaasivoo-
likut suunata suttivatele materjalidele.
Plahvatusoht: &rge kéitage generaatorit ru-
umis, kus on kergesti sittivaid aineid.

Tootja poolt seadistatud pddérlemissagedust
ei tohi muuta. Generaator voi sellega Gihenda-
tud seadmed vdivad kahjustuda.
Transportimise ajaks tuleb generaator &ralibi-
semise ja kaldumise vastu kindlustada.
Seadke generaator Ules vahemalt ihe meetri
kaugusel seintest voi Uhendatud seadmetest.
Asetage generaator kindlale tasasele pinnale.
Kéitamise ajal on keelatud pééramine, kallut-
amine ja asukohavahetus.

Transportimiseks ja tankimiseks seisake alati
mootor.

Tankimisel pange alati tdhele, et kutust ei sa-
tuks mootorile ega véljalasketorustikule.
Arge kaitage generaatorit vihma vai lumesaju
kées.

Arge kasitsege generaatorit margade kitega.
Kaitske end elektriohtude eest. Vabas 6hus
kasutage ainult selleks ettendhtud ja vastavalt
margistatud pikendusjuhet (HO7RN..).

Kui kasutatakse pikendusjuhtmeid voi mobiil-
seid jaotusvorke, ei tohi takistus Uletada

1,5 Q. Orientiiriks loetakse, et 1,5 mm? ristli-
kega juhtmete kogupikkus ei tohi Uletada

60 m, 2,5 mm? ristidikega juhtmete kogupik-
kus ei tohi olla pikem kui 100 m.

Mootori- ja generaatoriseadistusi ei tohi mu-
uta.

Remondi- ja seadistustdid voivad teostada
ainult volitatud spetsialistid.

Arge tankige ega tiihjendage paaki lahtise
tule, 16kke voi sademete laheduses. Arge
suitsetage!

Arge puudutage mehhaaniliselt likuvaid vai
kuumi detaile. Arge eemaldage kaitsekatteid.
Seade ei tohi olla niiskuse ega tolmu kées.
Lubatud keskkonnatemperatuur on -10 kuni
+40°, maksimaalne kérgus merepinnast

1 000 m, suhteline dhuniiskus: 90 %
(mittekondenseeruv)

Generaatorit kaitab sisepdlemismootor, mis
laheb véljalasketorustiku ja véljalaskeava
juures kuumaks. Valtige nende pindade léhe-
dust nahapdletuste ohu tottu.

Kiitus on pdlev ja kergesti siittiv. Arge lisage
té6tamise ajal.

Kolvi-sisepdlemismootori mdned detailid on
kuumad ja voivad tekitada poletusi. Jargige
ohutusjuhiseid generaatoril.

Kui see on paigaldatud ventileeritud ruumi-
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desse, tuleb kinni pidada taiendavatest tule-
ja plahvatuskaitse nduetest.

¢ Enne kasutamist peaksite generaatorit ja
selle elektrilist aparatuuri (kaasa arvatud elek-
trijuhtmed ja pistikihendused) kontrollima, et
veenduda defektide puudumises.

® Generaatorit ei tohi ihendada teiste
vooluallikatega,nagu naiteks energiaettevotte
vooluvarustus. Erakorralistel juhtudel, kus on
ette ndhtud varulihendus olemasolevate elek-
trisisteemidega, tohib seda teostada ainult
kvalifitseeritud elektrik, kes votab arvesse
erinevusi kaitatava varustuse, mis kasutab
avalikku vooluvorku, ja generaatori td6tamise
vahel. Standardi ISO 8528 selle osa kohaselt
tuleb erinevused kasutusjuhendis dra mér-
kida.

e Korge mehaanilise koormamise korral tuleb
kasutada ainult elastseid kummivoolikuid
(IEC 60245-4 jargi) voi samavaarset varus-
tust.

e Hoiatus! Pidage kinni elektriohutuse eeskirja-
dest, mis kehtivad asukohas, kus generaato-
reid kasutatakse.

® Hoiatus! Votke arvesse ndudeid ja ettevaa-
tusabindusid rajatise uuesti vooluga varusta-
mise korral generaatori abil séltuvalt selle
seadme kaitseabindudest ja kohaldatavatest
direktiividest.

® Generaatoreid tuleb kasutada ainult kuni
nende nimivéimsuseni umbritsevatel tava-
tingimustel. Kui generaatorit kasutatakse
neil tingimustel, mis ei vasta standardi ISO
8528-8 normtingimustele ja kui mootori voi
generaatori jahutamine on takistatud, nt kits-
endustega piirkondades té6tamise tulemuse-
na, on vaja véimsust vahendada. Tuleb anda
informatsiooni, et kasutajat teavitada ndutud
voimsuse vahendamisest kdrgemate tempe-
ratuuride, paigalduskérguse ja 6huniiskuse
tulemusel vorreldes normtingimustega.

® Tehnilistes andmetes mirataseme (LWA) ja
helirdhu taseme (LPA) all toodud vaartused
néitavad emissioonitaset ega pruugi ilmtingi-
mata olla t66tasemeks. Kuigi emissiooni- ja
immissioonitaseme vahel on seos, ei saa
seda usaldusvaarselt Ule votta vajalike téai-
endavate ettevaatusabindude méaramiseks.
Tdotamise tegelikku immissioonitaset moju-
tavateks teguriteks on té6koha iseédrasused,
teised muraallikad, jne, nt masinate ja teiste
toimuvate protsesside arv ning ajavahemik,
mil kasutaja mlra sees on. Samuti voib lu-
batud immissioonitase riigiti erineda. Sellest
hoolimata pakub kaesolev informatsioon

masina kéitajale vbimaluse riske ja ohte pare-
mini hinnata.

o Arge kasutage vigaseid elektrilisi tdévahen-
deid (sh pikendusjuhtmed ja pistikud). Elek-
trijuhtmed ja Ghendatud seadmed peavad
olema laitmatus seisukorras.

® Voib Glhendada ainult selliseid seadmeid,
mille pingeandmed vastavad generaatori val-
jundpingele.

o Arge ilhendage generaatorit vooluvérku (pis-
tikupessa).

o Kasutage ainult kaitseisolatsiooniga sead-
meid.

e Juhtme pikkus tarbijaga peaks olema voima-
likult lGhike.

® Maé&rdunud hooldusmaterjal ja kéitusained
viige selleks ettendhtud kogumiskohta.

® Pakend, metall ja plastmass viige taaskasu-
tusse.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1-3)
LED 230V AC

Paagikork

2x 230 V~ pistikupesa
MaandusUhendus

Turvaluliti 230 V

2x 5V DC USB

Olitaitekork

Oli valjalaskekruvi

Olita téstamise kaitse

10 Toiteluliti

11 Ohuklapihoob

12 Tagasitdbmbuva n6édriga kaivitusseadis
13 Bensiinikraan

14 Slutekulnla voti

15 Olilehter

O©OoO~NOOOLA~WN =

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, p6érduge hiliemalt 5 tédpéeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi l&-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
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e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
I16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

® Originaalkasutusjuhend

3. Sihiparane kasutamine

Seade sobib rakendusteks, mis on ettenahtud
230V vahelduvvooluallikast k&itamiseks. Lisaks
olemasoleva USB-liidese korral 5V DC td6tami-
seks. Jargige kindlasti piiranguid ohutusjuhistes.
Generaator on moeldud elektritddriistade kaitami-
seks ja valgusallikate vooluvarustuseks. Kontrol-
lige teiste seadmete korral ka sobivust vastavate
tootjapoolsete andmetega, tootja poolt vdib olla
ette ndhtud taiendavaid piiranguid generaatori-
tega kasutamiseks. Kahtluse korral kiisige kon-
kreetse seadme volitatud edasimudjalt.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ega
t6Ostuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

GENEraator: ......cevueeiiieiieeieeeee e Inverter
KaitseKlass: ........cccoeviveeiiiiiiiiec s IP23 M
Pusivoimsus Pnimi (S1): ............ 1800 W/230 V~
Maksimumvdimsus Pmax
(S25MiN): e 2000 W/230 V~
Nimipinge Unimi: .......ccocooviiins 230 V~/2x 5V
Nimivool Inimi:................ 7,8 A (230V~)/2,1A (5V)
Sagedus Fnimi: ..., 50 Hz
Mootori talp: ............... 4-taktiline, 6hkjahutusega
TOOMANT: ..cveceeeeeceeee e 105,6 cm?®
Maksimaalne véimsus: ................ 2,4kW/3,3PS
KUtUS: . Bensiin (E10)
Paagi maht: ... 41
MOOTOFIOI: ... uo6l
Kutusetarve 2/3 koormusel: .................. u0,751/h
Kaal: oo 21,5 kg
Helirbhutase LpA: .. 73,53 dB(A)
Muratase LWA /Halbepiir K ..........cccoooviniieninnn.
.............................. .... 95dB (A)/1,9 dB(A)
VOIimsUStegur COS : ....ccvveiviiiiieiieeiie e 1
VOIMSUSKIASS: ......c.corviiiieiiieiiiceeece e G1
Maks. temperatuur: ...........ccoccoeiiiiiiininn. 40°C
Maks. rakenduskdrgus (GNN): ................. 1000 m
SulteKaunal: ......ccoooeevenireienece LD A7RTC

Reziim S1 (Pidev reziim)
Masinat voib kaitada antud voimsusega pidevalt.

Reziim S2 (Liihiajaline reziim)

Masinat voib kaitada antud voimsusega luhiajali-
selt (5 min). Seejarel peab masin méne aja seis-
ma (5 min), et mitte lubamatult kuumeneda.

5. Enne kasutuselevottu

5.1 Elektriohutus

® Elektrijuhtmed ja Ghendatud seadmed pea-
vad olema laitmatus seisukorras.

® Voib ihendada ainult selliseid seadmeid,
mille pingeandmed vastavad generaatori val-

jundpingele.

o Arge ilhendage generaatorit vooluvérku (pis-
tikupessa).

o Kasutage ainult kaitseisolatsiooniga sead-
meid.

® Juhtme pikkus tarbijaga peaks olema voimali-
kult luhike.
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5.2 Keskkonnakaitse

® Ma&ardunud hooldusmaterjal ja kaitusained
viige selleks ettenéhtud kogumiskohta.

e Pakend, metall ja plastmass viige taaskasu-
tusse.

5.3 Maandus

Staatilise laengu arajuhtimiseks on lubatud ka-
sutada korpuse maandust. Selleks ihendage
juhtme Uks ots generaatori maandusthendusega
(joon. 3/4) ja teine valise maandusega (nt maan-
dusvardaga).

6. Kaitamine

Tahelepanu! Enne esimest kasutuselevottu tuleb

masinasse panna mootoridli ja kitust.

e Kontrollige kutusetaset, vajadusel lisage ku-
tust

® Tagage seadmele piisav 6hutus

e Kontrollige, kas suitejuhe on stutektunla
kulge kinnitatud

e Kontrollige generaatori vahetut Iahedust hoo-
likalt

® Vajadusel Uhendage elektriseade generaato-
rist lahti.

6.1 Mootori kédivitamine

® Viige 6hutusklapp (joonis 2a/A) asendisse
»ON*.

® Seadke toiteldliti (joonis 1/10) asendisse
»ON*

e Seadke 6huklapihoob (11) asendisse I1G I.

e Kaivitage mootor tagasitombuva nédriga star-
teri (12) abil, selleks tugevasti kdepidemest
tdmmates. Kui mootor ei kéivitu, tommake
veel kord k&depidemest.

® Pérast mootori kaivitamist Itikake dhuklapi-
hoob (11) tagasi.

Tahelepanu!

Varustarteriga kaivitamisel voib kéivituva mootori
tekitatav tagasil66k tuua kaasa kéevigastused.
Kandke kéivitamiseks kaitsekindaid.

6.2 Generaatori koormamine

¢ Uhendage kaitatavad seadmed 230 V~ pisti-
kupesadesse (3)

® Generaator sobib 230 V~ vahelduvvoolu-
seadmetele

¢ Arge iihendage generaatorit majapidamise
elektrivorku, see voib pdhjustada generaatori
vOi teiste majas asuvate elektriseadmete kah-

justusi.
Méarkus: Mdnedel elektriseadmetel (tikksaed, pu-
urmasinad jms) voib olla suurem voolutarve, kui
neid kasutatakse raskemates tingimustes.

Kahtluse korral uurige seadme tootjalt jarele.

6.3 Ulekoormuskaitse

Generaator on varustatud Ulekoormuskaitsega.
See lUlitab vastavad pistikupesad tlekoormuse
puhul vélja.

Tahelepanu! Kui see peaks juhtuma, vdhendage
elektrivdimsust, mida generaatorilt tarbite, voi ee-
maldage Ghendatud defektsed seadmed.
Tahelepanu! Vigased tlekoormuslulitid voib
asendada ainult samasuguste véimsusandmete-
ga ja samasuguse ehitusega Ulekoormusllititega.
Selleks p6orduge klienditeenindusse.

6.4 Mootori seiskamine

® Enne generaatori seiskamist laske sel Iuhidalt
ilma koormuseta t66tada, et seade saaks
maha jahtuda.

® Seadke toitellliti (joonis 1/10) asendisse
SSTOP

® Sulgege bensiinikraan.

7. Puhastamine, hooldus,
hoiustamine ja varuosade
tellimine

Lulitage mootor enne puhastus- ja hooldustéid
vélja ning tdmmake suliteklunla pistik stttekidn-
lalt.

Méarkus! seisake seade kohe ja pd6rduge teenin-

dustédkotta:

® ebatavalise vibratsiooni vdi mira korral

®  kui mootor tundub olevat Glekoormatud voi
jatab vahele

7.1 Puhastamine
® Hoidke kaitseseadeldised, 6hutusavad ja
mootorikorpus nii tolmu- ja mustusevabad kui

voimalik.

® PuUhkige seadet puhta lapiga voi kasutage
madala survega surudhku.

® Soovitame seadet parast iga kasutamist kohe
puhastada.

® Puhastage seadet korraparaselt niiske lapi ja
vahese vedelseebiga. Arge kasutage puhas-
tus-vahendeid voi lahusteid; need vdivad
kahjustada seadme kunstmaterjalist detaile.
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Arvestage sellega, et seadme sisemusse ei
tohi vett sattuda.

7.2 Ohufilter

Jargige lisaks ka hooldusinformatsiooni.

® Puhastage ohufiltrit regulaarselt, vajadusel
vahetage (joonis 5/6)

® Votke filterelemendid vélja (joonis 6/A)

® Elementide puhastamiseks ei tohi kasutada
tugevatoimelist puhastusvahendit ega bensii-
ni.

® Puhastage elemendid tasasel pinnal koput-
amisega. Tugeva maardumuse korral peske
seebiveega ja loputage seejérel puhta veega
ning laske d6hu kaes kuivada.

e Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

7.3 Siiiitekiiiinal (joonis 13-14)

Kontrollige esimest korda sultekudnla méaardu-

must parast 10 t66tundi ja puhastage seda

vajadusel vasktraatharjaga. Seejarel hooldage

stilitekulnalt iga 50 t66tunni tagant.

e Tommake stuteklunla pistik keerates valja.

® Votke slutekulnal (joonis 7/D) kaasasoleva
sultekulnlavotmega éra

e Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

7.4 Blivahetus, 6litaseme kontrollimine (enne
iga kasutamist)

Mootoridlivahetus teostada t66sooja mootoriga.

® Asetage generaator sobivale aluspinnale ker-
gelt oli valjalaskekruvi suunas kaldu.

® Avage 0li valjalaskekruvi (joonis 4b/8) ja laske
soe mootoridli spetsiaalsesse anumasse.

e Pérast vanadli valjavoolamist sulgege 0li
véljalaskekruvi ja seadke generaator jélle ta-
sasele pinnale.

® Valage mootoridli sisse kuni 6limddtevarda
Ulemise margini.

e Tahelepanu: Olitaseme kontrollimiseks &drge
keerake 6limddtevarrast kinni, vaid pistke ai-
nult kuni keermeni sisse.

® Vanadli tuleb nduetekohaselt jadtmekaitlusse
suunata.

7.5 Olita todtamise kaitse

Olita todtamise kaitse rakendub siis, kui mootorié-
li on liiga vahe. Sel juhul ei saa mootorit kaivitada,
vOi seiskub see Usna kohe automaatselt. Kaivita-
mine on vdimalik alles parast mootoridli lisamist.

7.6 Hooldus
® Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldata-
vaid detaile.

7.7 Hoiustamine

® Laske masinal maha jahtuda (umbes 5 mi-
nutit).
Puhastage masina valimine korpus.

® Hoidke masinat jahedas kuivas kohas, eemal
sulteallikatest ja sUttivatest ainetest.

7.8 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tulp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Transportimine

o Kasutage transportimisel kdepidet ja liigutage
selle abil generaatorit.

® Transportige seadet ainult transpordikaepide-
mest hoides.

o Kaitske seadet juhuslike 166kide voi vibratsi-
oonide eest.
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10. Toérgete kérvaldamine

Torge

Pohjus

Abindou

Mootorit ei saa ka-
ivitada

Olita tddtamise kaitse rakendub

Suautekitnal on tahmunud

Kutust ei ole

Kontrollige dlitaset, lisage mootoridli

Puhastage voi vahetage suutekudnal.
Elektroodide vahe 0,6 mm

Lisage kutust / laske kitusekraani
kontrollida

Generaatori pinge
on vaike voi
pinge puudub

Regulaatori voi kondensaatori viga;

ohufilter on maardunud

Pé6rduge volitatud mudja poole;

puhastage voi vahetage filter
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EE

Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Jalgige utiliseerimisel, et akud ja valgustusseadmed (nt hddglamp) voetakse seadmest vélja.
Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-

liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-

monditddd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide

Kuluosad* stltekunal, dhufilter, bensiinifilter

Kulumaterjal / Kuluosad*

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Maérkigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted Iabivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad tiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus holmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli t6ttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima
vastavate tdenditeta voi ilma tllbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tottu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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D Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sljedeéu uskladenost prema
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